Brugsanvisning
Varmepumpetumbler

Lees venligst brugsanvisningen inden opstilling, installation og
ibrugtagning for at undga skader pa personer og produkt.
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Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen er udformet til handtering af
produktet og beskytter det mod trans-
portskader. Emballagematerialerne er
valgt ud fra miljg- og affaldstekniske
hensyn og kan generelt genbruges.

Genbrug af emballagematerialerne spa-
rer rastoffer og mindsker affaldsproble-
merne. Brug materialespecifikke ind-
samlings- og returneringsmuligheder for
genbrugsmaterialer.

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig vaerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er ngdvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljoet. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

i

Sorg for, at rarene og varmeveksleren i
tarretumbleren ikke bliver beskadiget,
for den afleveres til miljorigtig bortskaf-
felse.

Det sikres saledes, at kalemidlet i tarre-
tumbleren og olien i kompressoren ikke
kan sive ud.

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa nzermeste officielle opsamlingssted
for elektriske og elektroniske produkter
eller p4 kommunens genbrugsstation.
Det er kundens eget ansvar at sgrge for
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at fierne eventuelle personrelaterede
data fra det produkt, der skal bortskaf-
fes. Du er lovmeaessigt forpligtet til at
fierne brugte batterier og akkumulato-
rer, der ikke er fast indkapslet i pro-
duktet, samt paerer, der kan fiernes
uden at blive adelagt. Aflever disse pa
et opsamlingssted/genbrugsstationen,
hvor de kan indleveres uden omkostnin-
ger. Sorg for, at det gamle produkt op-
bevares utilgaengeligt for bern, indtil det
fiernes.



Rad om sikkerhed og advarsler

L]

Laes venligst brugsanvisningen grundigt.

Denne torretumbler indeholder et braendbart og eksplosivt kale-
middel.

Denne tarretumbler opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan dog medfere skader pa perso-
ner og ting.

Laes venligst brugsanvisningen grundigt, inden tagrretumbleren ta-
ges i brug. Den indeholder vigtige anvisninger om indbygning, sik-
kerhed, brug og vedligeholdelse. Herved beskyttes personer, og
skader pa terretumbleren undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gor Miele udtrykkeligt
opmeerksom pa, at afsnittet om installation af terretumbleren samt
rad og om sikkerhed og advarsler skal laeses og overholdes.

Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi dis-
se anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel
senere ejer.



Rad om sikkerhed og advarsler

Retningslinjer vedragrende brugen

» Denne tarretumbler er beregnet til anvendelse i private hushold-
ninger eller pa lignende opstillingssteder.

» Denne torretumbler er ikke beregnet til udenders brug.

» Anvend udelukkende tarretumbleren til husholdningsmaessige for-
mal og kun til terring af tgj vasket i vand, som ifelge vaskemaerket er
egnet til tarring i tarretumbler.

Det er ikke tilladt at anvende tarretumbleren til andre formal. Miele
kan ikke geres ansvarlig for skader opstaet pa grund af forkert brug
eller betjening.

» Personer, der pa grund af begraensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene terretumbleren sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.

Born i huset

» Born under 8 &r skal holdes vaek fra tarretumbleren, medmindre
der holdes konstant opsyn med dem.

» Boarn pa 8 ar eller derover mé kun bruge terretumbleren uden op-
syn, hvis de er informeret om dens funktioner, sa de kan betjene den
korrekt, og hvis de forstar de farer, der kan opstéa ved forkert betje-
ning.

» Barn mé ikke rengere eller vedligeholde tarretumbleren uden op-
syn.

» Hold altid gje med barn, der opholder sig i neerheden af tarre-
tumbleren. Lad dem aldrig lege med tarretumbleren.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

» Kontroller tarretumbleren for udvendige, synlige skader, inden den
opstilles.
En beskadiget tarretumbler ma ikke installeres og tages i brug.

» Inden tilslutning bar tarretumblerens tilslutningsdata (sikring,
speending og frekvens), der fremgar af typeskiltet, ubetinget sam-
menlignes med stremtilforslen pa stedet. | tvivistilfeelde ber der ret-
tes henvendelse til en elinstallator.

» Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynende eller ik-
ke-netveerkssynkront energiforsyningssystem (sdsom stand-alone
netvaerkssystemer, backup-systemer) er mulig. Forudsaetning for til-
slutning er, at energiforsyningssystemet opfylder kravene i EN 50160
eller tilsvarende.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i Miele-pro-
duktet skal ogsa sikres med hensyn til deres funktion og driftsform
ved tilslutning til stand-alone netvaerkssystemer eller ved ikke-net-
vaerkssynkron drift, eller de skal erstattes af tilsvarende foranstaltnin-
ger i installationen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle versi-
on af VDE-AR-E 2510-2.

» Torretumblerens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etable-
ret forskriftsmaessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at denne
grundlaeggende sikkerhedsforanstaltning kontrolleres, og at installa-
tionerne i tvivistilfeelde gennemgas af en fagmand. Miele kan ikke
gores ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af manglende el-
ler beskadiget jordforbindelse.

» Brug af sikkerhedsmaessige grunde aldrig forlaengerledning (fare
for overophedning og dermed brand).

» Hvis nettilslutningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
en Miele-tekniker for at undga fare for brugeren.



Rad om sikkerhed og advarsler

» Reparationer foretaget af ukyndige kan medfere uforudselig risiko
for brugeren, og Miele kan ikke geres ansvarlig for skader opstaet
som folge heraf. Reparationer bgr kun foretages af en Miele-tekniker,
da eventuelle skader ellers ikke er omfattet af Mieles garanti.

» Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele reservedele.
Kun hvis dette overholdes, kan vi garantere, at de sikkerhedskrav,
Miele stiller til sine produkter, opfyldes.

> | tilfeelde af fejl eller ved rengering og vedligeholdelse afbrydes
tarretumbleren fra elnettet. Den er forst fuldsteendig afbrudt, nar
- ledningen er trukket ud af stikkontakten,
- hovedafbryderen er slukket, eller
- skruesikringen er skruet helt ud.

» Denne terretumbler mé& ikke anvendes pa ikke-stationzere opstil-
lingssteder (fx skibe).

» Foretag ikke sendringer pé terretumbleren, medmindre de udtryk-
keligt er godkendt af Miele.
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Rad om sikkerhed og advarsler

» P& grund af specielle krav (fx mht. temperatur, fugtighed, kemisk
holdbarhed, slidstyrke og vibration) er denne tarretumbler udstyret
med en speciel paere, som kun méa anvendes til det pateenkte formal.
Den er ikke egnet til oplysning af rum. Udskiftning bar kun foretages
af Miele Service.

» Denne terretumbler arbejder med en kalemiddel, som komprime-
res i en kompressor. Dette kalemiddel, der har et hgjere temperatur-
niveau pa grund af komprimeringen, lgber gennem et lukket kreds-
lzb. Den varme, der opstar derved, overfares i varmeveksleren til den
forbistrammende torreluft.

- Brummelyde under tarreprocessen er normale pa grund af varme-
pumpeteknikken. Tarretumblerens funktion pavirkes ikke heraf.

- Kolemidlet er miljovenligt og er ikke skadeligt for ozonlaget.

/\ Beskadigelse af tarretumbleren ved for tidlig ibrugtagning.
Derved kan varmepumpen blive beskadiget.
Vent en time efter opstillingen, inden et torreprogram startes.

11



Rad om sikkerhed og advarsler

» Kolemiddel R290 i denne tarretumbler er breendbart og eksplosivt.
Hvis tarretumbleren er beskadiget, falges disse forholdsregler:

Undga alle former for aben ild.

Afbryd terretumbleren fra elnettet.

Udluft rummet, hvori tarretumbleren er opstillet.
Kontakt Miele Service.

/N Huvis torretumbleren er beskadiget, kan der opsta brandfare og
eksplosionsfare.

Kalemidlet er breendbart og eksplosivt, hvis det siver ud.

Serg for, at taerretumbleren ikke bliver beskadiget. Foretag ingen
aendringer pa torretumbleren.

» Se venligst vejledningerne i afsnittene Installation og Tekniske da-
ta.

» Tilslutningsstikket skal altid vaere let tilgeengeligt, s& strammen til
torretumbleren nemt kan afbrydes.

» For at sikre tilstraekkelig lufttilfarsel mé luftspalten mellem torre-
tumblerens underside og gulvet ikke reduceres af sokkellister,
hgjluvede teepper el.lign.

» Der ma ikke vaere en der, der kan lukkes, en skydedeor eller en dar
med heengsling i modsatte retning i terretumblerderens drejeomrade.

Den daglige brug

» Den maksimale fyldning er 9,0 kg (tert tgj). Lavere kapaciteter i en-
kelte programmer fremgar af afsnittet Programoversigt.

12



Rad om sikkerhed og advarsler

» Risiko for brand!

Denne tarretumbler ma ikke tilsluttes en automatisk afbryder (fx et
automatikur eller et elanlaeg med spidsbelastningsafbryder).

Hvis terreprogrammet afbrydes, inden afkglingsfasen er afsluttet, kan
der veere risiko for, at tojet selvanteendes.

» Advarsel: Vent med at slukke tarretumbleren, til tarreprogrammet
er afsluttet. Hvis den slukkes for, skal tojet straks tages ud og bredes
ud, sa varmen kan afgives.

» Skyllemiddel og lignende produkter skal anvendes i overensstem-
melse med anvisningerne fra producenten af midlerne.

» Fjern alle genstande fra lommerne (fx lightere og teendstikker).
» Fnudfiltrene skal renses efter hver tarring!

» Fnudfiltrene eller sokkelfilteret skal tarres efter rengering med
vand. Vade fnug- og sokkelfiltre kan medfare funktionsforstyrrelser
under tarringen.

13



Rad om sikkerhed og advarsler

» Da der opstar brandfare, ma tekstilerne ikke terres, hvis de ikke er
tilstraekkeligt rene, eller der forekommer rester herpa. Dette gaelder
specielt tekstiler, der

- ikke er vaskede.

- ikke er tilstreekkeligt rene og indeholder olie- eller fedtholdige re-
ster (fx kekken- eller kosmetikklude med rester af madolie, olie,
fedt eller creme). Hvis tojet ikke er tilstraekkeligt rent, er der risiko
for brand ved selvantaendelse, selv efter afslutning af terreproces-
sen, og nar tojet er taget ud af terretumbleren.

- indeholder brandfarlige rengaringsmidler eller rester af acetone,
alkohol, benzin, petroleum, kerosin, pletfjerner, terpentin, voks,
voksfjerner eller kemikalier (fx pa mopper, gulvklude og afterrings-
klude).

- har pletter af harspray, neglelakfjerner eller lignende rester.
Vask derfor tekstiler med sddanne kraftige tilsmudsninger seerligt
grundigt:

Anvend ekstra vaskemiddel, og veelg en hgj temperatur. Vask i
tvivistilfeelde disse tekstiler flere gange.

14



Rad om sikkerhed og advarsler

» P& grund af brandfare ma disse tekstiler eller produkter ikke tor-
res:

- Tekstiler, hvor der er anvendt industrielle kemikalier, fx ved kemisk
rensning.

- Tekstiler, der overvejende indeholder skumgummi, gummi eller
gummilignende bestanddele. Det kan fx dreje sig om produkter af
latexskumgummi, badeheetter, vandtaette tekstiler, gummierede
produkter og tgjstykker eller hovedpuder med skumgummitotter.

- Tekstiler med fyld, der er beskadiget (fx puder eller jakker). Fyldet
kan forarsage brand, hvis det falder ud.

» Denne torretumbler udvikler under brug meget varme i kabinettet
med varmepumpen. Denne varme skal kunne udledes. Ellers kan
torreprocessen forleenges, eller tarretumbleren kan blive beskadiget
pa sigt.
Folgende skal sikres:

- Konstant rumventilation under hele tarreprocessen.

- En luftspalte mellem gulvet og terretumblerens underside, der ik-
ke ma tildeekkes eller reduceres.

» Tarretumbleren ma aldrig oversproejtes med vand.

» Man ber ikke stotte eller laene sig op ad daren. Tarretumbleren
kan tippe.

» | mange programmer efterfalges opvarmningsfasen af en afka-
lingsfase for at sikre, at tgjet ikke odelaegges af for hgj temperatur (fx
for at undga selvantaendelse af tgjet). Farst herefter er programmet
slut.

Tag altid alt tejet ud lige efter programslut.

15



Rad om sikkerhed og advarsler

» Luk deren efter brug. Derved forhindres, at
- bern kravler ind i torretumbleren eller gemmer ting i den.
- husdyr kravler ind i tarretumbleren.

» Denne terretumbler mé& aldrig anvendes uden eller
- med beskadigede fnudfiltre
- med beskadiget sokkelfilter.

Torretumbleren kan blive tilstoppet af fnug, hvilket kan medfere be-
skadigelse!

» Torretumbleren mé ikke opstilles i et lokale, hvor der er risiko for
frost. Selv temperaturer lige omkring frysepunktet pavirker torre-
tumblerens funktion. Frosset kondensvand i pumpen og i aflebsslan-
gen kan medfore beskadigelser.

» Ved ekstern afledning af kondensvand skal aflgbsslangen sikres
mod at glide ned, fx hvis den haenges over en handvask. Ellers kan
slangen glide ned, og det udstremmende kondensvand kan forarsa-
ge skader.

» Kondensvand er ikke drikkevand. Det er sundhedsskadeligt for
bade mennesker og dyr.

» Det lokale, hvor tarretumbleren er opstillet, bar altid holdes frit for
stav og fnug.
Smudspartikler i den indsugede keleluft kan med tiden tilstoppe var-
meveksleren.

16



Rad om sikkerhed og advarsler

Anvendelse af duftflakon (ekstraudstyr)
» Kun den originale Miele-duftflakon ma anvendes.
» Gem originalemballagen, da duftflakonen bar opbevares i denne.

» Advarsel: Der kan lgbe duftstof ud! Hold duftflakonen eller filteret
med pamonteret duftflakon lige. Duftflakonen ma ikke leegges ned
eller vippes.

» Duftstof, der matte veere lgbet ud, bor straks tarres op med en su-
gende klud: Fra gulvet, fra terretumbleren, fra terretumblerdele (fx
fnudfilteret).

» | tilfeelde af kropskontakt med duftstof, der er Igbet ud: Hud va-
skes grundigt med vand og seebe. @jne skylles i mindst 15 minutter
med rent vand. Ved indtagelse skylles munden grundigt med rent
vand. Sag lzege i tilfaelde af gjenkontakt eller indtagelse!

» Toj, der kommer i kontakt med duftstof, der er Igbet ud, bor straks
skiftes. Toj og/eller klude rengares grundigt med rigeligt vand og va-
skemiddel.

» Der er risiko for brand eller for beskadigelse af tarretumbleren,
hvis falgende ikke overholdes:

- Fyld aldrig selv duftstof i flakonen.
- Anvend aldrig en defekt duftflakon.

» Anvend aldrig den tomme duftflakon til andre formal, og bortskaf
den med husholdningsaffaldet.

» Vaer desuden opmaerksom pa de informationer, der er vedlagt
duftflakonen.

17



Rad om sikkerhed og advarsler

Tilbehor

» Der ma kun monteres tilbehar, der udtrykkeligt er godkendt af
Miele. Hvis andre dele monteres, bortfalder kravene om garanti og/
eller produktansvar.

» Miele-tgrretumblere og Miele-vaskemaskiner kan opstilles som
vaske-/tarresgijle. Til dette formal kan der som ekstraudstyr kebes et
sammenbygningsbeslag. Sammenbygningsbeslaget skal passe til de
pageeldende modeller.

» Serg for, at Miele-soklen, der kan kabes som ekstraudstyr, passer
til den pageeldende tarretumbler.

» Miele yder op til 15 ars leveringsgaranti, men min. 10 ar pa funkti-
onsbeerende reservedele efter produktionsopher af tarretumbleren.

/\ Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi
ovenstaende rad om sikkerhed og advarsler ikke er blevet fulgt.
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Betjening af torretumbleren

Betjeningspanel

i

Bomuld/Bomull <_J O

— MobileStart [

—

Bomuld/Bomull WashZDryEl?@

Strygelet/Lettstelt . /

Sengetgj/Sengeto,
Strykfri tvatt __ EEnlefsiy s 2y

Sangklader

___Finish damp/anga
Udglatning/Strykeklart
—  Skrynkelreducering

Skjorler/SkJorlor# R Flere programmer
Ytterligare program /8

Finvask/Fintvatt

Finish uld/ull/ylle

\
@ Display
| displayet vises og/eller veelges fol-
gende veerdier:

1. Programnavn, terretrin og varig-
hed af et valgt program.

2. De enkelte veerdier i listen over
valgmuligheder til indstillingerne.

(2 Sensortaster til tilvalg
Tarreprogrammerne kan udvides
med tilvalg.

Nar et tarreprogram er valgt, lyser
sensortasterne for de mulige tilvalg
med daempet styrke.

(3 Betjeningspanel

Betjeningspanelet bestar af displayet

og forskellige sensortaster. De en-
kelte sensortaster forklares efterfal-
gende.

(@ Sensortaster AV
Veerdierne i displayet kan eendres
med sensortasterne AV. Med sen-
sortasten /\ gges veerdien, eller der
rulles opad i listen. Med sensorta-
sten V reduceres veerdien, eller der
rulles nedad i listen.

(® Sensortast OK
Bekreeft de valgte veerdier med sen-
sortasten OK.

J@@

=)

@

(® Sensortaster <>

Sensortasten <> starter Forvalg.
Med Forvalg kan programstarten ud-
skydes til et senere tidspunkt. Pro-
gramstarten kan udskydes fra

15 min. til maks. 24 timer. Herved
kan man fx udnytte en eventuel billig
natstrgmstakst.

Yderligere informationer fas i afsnit
4. Programindstilling veelges.

(@ Sensortast it

Med sensortasten is fas en progno-
se over energiforbruget for det valg-
te tarreprogram.

Se yderligere informationer i afsnittet
Energibesparelse, EcoFeedback.

Sensortast Start/Efterfyld tekstiler

Et program startes ved bergring af
sensortasten Start/Efterfyld tekstiler.
Det igangvaerende program kan af-
brydes for at efterfylde tgj. Sensorta-
sten lyser blinkende, hvis et program
kan startes. Efter programstart lyser
sensortasten konstant.
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Betjening af torretumbleren

(® Kontrollampen © PerfectDry
Kontrollampen Perfect Dry blinker
efter programstart og slukker, nar
programtiden vises. PerfectDry-sy-
stemet maler restfugtigheden i teks-
tilerne. | tarretrinprogrammerne sor-
ger PerfectDry for en preecis torring,
hvor ogsé vandets kalkindhold har
en betydning.

Kontrollampen PerfectDry lyser, nar
torretrinnet er ndet henimod pro-
gramslut.

| programmer, hvor terretrin ikke kan
veelges, lyser denne ikke i displayet.

Optisk interface
Anvendes af Miele Service som kon-
trol- og overforselspunkt.

@) Programvaelger
Til programvalg og til at slukke med.
Torretumbleren taendes ved valg af
program og slukkes ved indstilling af
programvaelgeren pa O.
MobileStart ()’ og Wash2Dry (&[0 gi-
ver mulighed for et alternativ til pro-
gramvalg, hvis tarretumbleren er til-
sluttet det tradlgse netveerk.
Under Flere programmer/<g} finder
du:

— flere programmer samt

— muligheden for at aendre Indstillin-
ger
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Betjening af torretumbleren

Display Markering af det valgte punkt
Basisdisplayet viser fglgende for et tor- A
retrinprogram: Tilkoblet |

A \4
Skabstart : Et aktiveret punkt i listen med valgmu-
\V ligheder markeres med et hak V.

- Det valgte torretrin og den anslaede Talveerdier indstilles
programvarighed.

AN
- Efter programstart det ndede terretrin Start om m;oo 1, OK
og den resterende programvarighed. N

Basisdisplayet viser i et tidsstyret pro- Talveerdien er fremhaevet med hvidt.
gram kun programvarigheden. Ved bergring af sensortasten V reduce-
res talveerdien. Ved bergring af sensor-
tasten A oges talveerdien. Med sensor-
tasten OK aktiveres den talvaerdi, der
star i displayet.

Eksempler pa betjening En undermenu forlades
Navigation i en liste med valgmulig- En undermenu forlades ved valg af tiba-
heder ge .

Rullebjeelken i i displayet viser, at der er
en liste med valgmuligheder.

Ved bergring af tasten V rulles der ned-
ad i listen med valgmuligheder, og ved
beraring af tasten A rulles der opad.
Med sensortasten OK aktiveres det
punkt, der stér i displayet.
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Forste ibrugtagning

Installation

Seorg inden forste ibrugtagning for, at
alle anvisninger i afsnittet Installation
er fulgt.

Laes denne brugsanvisning, iseer af-

snittet Installation.

Beskyttelsesfolie og maerkater fjer-
nes

m Fjern:

- Beskyttelsesfolien fra deren (hvis der
er nogen).

- Alle maerkater (hvis der er nogen) fra
forsiden og toppladen

Fjern ikke maerkater, der kan ses, nar
deren abnes (fx typeskiltet).

Ventetid efter opstilling

& Beskadigelse af torretumbleren
ved for tidlig ibrugtagning.

Derved kan varmepumpen blive be-
skadiget.

Vent en time efter opstilling, inden
torretumbleren tages i brug.
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Informationer om netvaerkstil-
slutning

Miele@home

Torretumbleren er udstyret med et in-
tegreret tradlast wi-fi-modul.

For at anvende dette skal der bruges
folgende:

- Et tradlost netvaerk
- Miele App

- En brugerkonto hos Miele. Bruger-
kontoen kan oprettes via Miele App.

Miele App guider dig igennem oprettel-
sen af forbindelse mellem terretumb-
leren og det tradlgse netveerk.

Nar torretumbleren er forbundet med
husets tradlase netvaerk, kan der fx ud-
fores folgende handlinger via appen:

- Fjernbetjening af tarretumbleren

- Afleesning af informationer om tarre-
tumblerens driftstilstand

- Aflaesning af anvisninger om tarre-
tumblerens programafvikling

Ved integrering af tarretumbleren i det
tradlase netvaerk @ges energiforbruget,
0gsa nar tarretumbleren er slukket

Kontroller, at det tradlgse netveerks
signalstyrke er tilstraekkeligt kraftig
pa tarretumblerens opstillingssted.




Forste ibrugtagning

Tilgaengelighed wi-fi-forbindelse

Wi-fi-forbindelsen deler et frekvensom-
rade med andre enheder (fx mikrobgal-
ger, fiernstyret legetaj). Dette kan forar-
sage midlertidige eller komplette for-
styrrelser af forbindelsen. Det kan der-
for ikke garanteres, at der er konstant
adgang til de tilbudte funktioner.

Tilgeengelighed af Miele@home

Anvendelsen af Miele App afheenger af
de funktioner og services, som tilbydes
i dit land.

Alle funktioner er ikke tilgaengelige i alle
lande.

Yderligere information kan findes pa
Mieles hjemmeside www.miele.dk.

Miele App

Miele App kan hentes gratis i Apple App
Store® eller | Google Play™.

Hent i

’ App Store E
NU PA

o Google Play E

Wash2Dry [

Miele-vaskemaskinen overfgrer efter
programslut programdataene via
routeren, som terretumbleren ogsa er
tilsluttet til, og til Miele Cloud.

Ved hjeelp af de overferte programdata
indstiller tarretumbleren automatisk et
torreprogram tilpasset tekstilerne.

Terreprogrammet skal blot startes, nar
tekstilerne er fyldt ind. Yderligere pro-
gramindstillinger pa terretumbleren er
ikke ngdvendige.

Tip: Tarreprogrammet skal startes inden
for 24 timer efter afslutning af vaskepro-
grammet. Dataene vil blive gemt til
terretumbleren i denne periode, men vil
blive overskrevet, nar et nyt vaskepro-
gram afsluttes.

Tip: Afbryd ikke tarretumbleren fra el-
nettet. Herefter modtages de overforte
programdata fra vaskemaskinen af
tarretumbleren, sa snart Wash2Dry er
valgt.

En forudgaende afbrydelse fra elnettet
vil medfare en forsinkelse ved modta-
gelse af dataene.

Det er en forudseetning for anvendelse
af funktionen Wash2Dry, at Miele-va-
skemaskinen og -terretumbleren er
forbundet med Miele@home-syste-
met.

Tip: Opret Miele@home, som beskrevet
i denne brugsanvisning.
Torretumbleren taendes

m Stil programvaelgeren pa programmet
Bomuld.

Velkomstsignalet lyder, og velkomstbil-
ledet vises.
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Forste ibrugtagning

Displaysprog indstilles

Man opfordres til at indstille det onske-
de displaysprog. Omstilling af sproget
er altid muligt via programveelgerpositi-
on Flere programmer/{ i underpunktet
Indstillinger 3%,

/\
‘deutsch v/
\4

m Beror sensortasten VA, indtil det on-
skede sprog vises i displayet.

m Bekraeft sproget ved beroring af ta-
sten OK.
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Miele@home oprettes

Felgende melding vises i displayet:
i Miele@home

m Tryk pa OK-tasten.
/\

Forbind nu
vV

m Hvis Miele@nhome skal oprettes med
det samme:
Beror sensortasten OK.

m Hvis oprettelsen skal foretages pa et
senere tidspunkt:
Bergr sensortasten Vv, indtil Forbind
senere vises i displayet, og beror sen-
sortasten OK.

Folgende valgmulighed vises i display-
et:

1. Forbind via WPS
2. Forbind via app
m Veelg den gnskede forbindelsesmade.

Oprettelse af forbindelse via WPS
m Folg opfordringerne i displayet.
Oprettelse af forbindelse via Miele
App

| displayet stér: Yenter p4 app

m Skift nu til Miele App.

m Udfoer de videre trin i tilmeldingen i
Miele App.



Forste ibrugtagning

Til forbindelsesmaden Forbind via WPS
kreeves en WPS-kompatibel router.

m Aktiver WPS-funktionen pa routeren
inden for 2 minutter.

Nar forbindelsen er etableret, vises fol-
gende i displayet:

AN

i Forbundet
\4

m Bekraeft med sensortasten OK.

Ibrugtagningen fortsaettes
m Bekreeft med sensortasten OK.

m Laes afsnit 1. Korrekt tekstilpleje".

m Derefter kan et program veelges, og
terretumbleren kan fyldes, som be-
skrevet i afsnit "2. Tarretumbleren fyl-
des"og "3. Program veelges".

Forste ibrugtagning er afsluttet, nar et
program pa over 1 time er helt gennem-
fort.
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Energisparerad

Energisparerad

Denne torretumbler med varmepum-
peteknik er konstrueret til energibe-
sparende terring. Med falgende for-
holdsregler kan der spares endnu me-
re energi, da torretiden ikke forlaenges
ungdigt.

- Centrifuger tekstilerne i vaskemaski-

nen med maksimal centrifugeringsha-
stighed.
Hvis der fx centrifugeres med 1.600
o/m i stedet for 1.000 o/m, kan der
ved terring spares ca. 20 % energi,
og der spares ogsa tid.

- Udnyt den maksimale fyldnings-
maengde til det pageeldende terrepro-
gram. Herved bruges der mindst mu-
lig energi set i forhold til den samlede
tekstilmeengde.

- Sorg for, at rumtemperaturen ikke er
for hgj. Hvis der er andre varmeafgi-
vende produkter i rummet, skal der
sorges for tilstreekkelig udluftning, el-
ler sluk evt. de pageeldende produk-
ter.

- Rens fnudfiltrene i derdbningen efter
hver torring.

Vejledning vedrgrende rensning af fnug-
filtrene og sokkelfilteret findes i afsnittet
Rengering og vedligeholdelse.
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- Udnyt sa vidt muligt de laveste

stromtakster ved tidsvariable takster.
Oplysninger om stromtaksterne kan
fas hos energiforsyningsselskabet.
Funktionen Forvalg kan anvendes
hertil: Der kan veelges et tidspunkt
for, hvornar terreprocessen automa-
tisk skal starte inden for de naeste 24
timer.



Energisparerad

Feedback

Via sensortasten i kan man fa oplys-
ninger om terretumblerens energifor-
brug.

| displayet vises folgende informationer:

Forud for programstarten en progno-
se for energiforbruget.

Under programforlgbet eller ved pro-
gramslut det faktiske energiforbrug.

-

. Prognose aflaeses

Bergr sensortasten i% efter valg af et
tarreprogram.

Bjeelkediagrammet viser prognosen for
energiforbruget.

AN

I |||||||||| OK
\Y4

Jo flere bjeelker () der vises, desto mere
energi bliver der brugt.

Prognosen aendrer sig afhaengig af valgt
torreprogram og valgte tilvalg.

m Bergr sensortasten OK, eller vent,
indtil displayet igen automatisk skifter
til basisvisningen.

2. Faktisk forbrug aflaeses

Under programforlgbet og ved pro-
gramslut kan man afleese det faktiske
energiforbrug.

m Tryk pa sensortasten is.

7AN
OK

Energi

< 0,TkWh
Y

< 0,1 kiwh vises, s laenge energiforbru-
get er for lavt. Forbruget eendrer sig, ef-
terhanden som programmet skrider
frem.

Desuden kan man ved programslut,
inden deren abnes, fa vist filtrenes til-
smudsningsgrad i %.

m Tryk pa sensortasten V for at skifte til
visningen Filter.

0 % = let snavset, 50 % = moderat
snavset, 100 % = kraftigt snavset.

Jo kraftigere snavset filtrene er, desto
leengere varer programmet, hvilket ager
energiforbruget.

Nar deren abnes, eller nar vaskema-
skinen slukkes automatisk efter pro-
gramslut, stilles dataene tilbage til
standardprognosen.

Tip: | menuen Indstilinger ¢ under For-
brug kan forbrugsdataene for det sene-
ste tarreprogram afleeses.
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1. Korrekt tekstilpleje

Veer allerede ved vask af tgjet
opmaerksom pa felgende:

- Vask tekstiler med kraftige tilsmuds-
ninger seerligt grundigt: Anvend til-
straekkeligt vaskemiddel, og veelg en
hgj temperatur. | tvivistilfeelde bor
tekstilerne vaskes flere gange.

- Tor ikke drivvadt tgj i terretumbleren.
Lad tgjet centrifugere ved hgjeste
centrifugeringshastighed i vaskema-
skinen. Jo hgjere centrifugeringsha-
stigheden er, jo mere energi og tid
kan der spares ved tarringen.

- Vask nye, kulorte tekstiler separat for
forste torring, og ter dem ikke sam-
men med lyst tgj, da de kan smitte af
(ogsa pa plastdele i tarretumbleren).
De kan endvidere fnugge pa det gvri-
ge tg;j.

- Stivede tekstiler kan ligeledes torres i
tarretumbler. For at opna den optima-
le appretureffekt skal der imidlertid
doseres dobbelt maengde stivelse.

Tekstilerne forberedes til tor-
ring

& Risiko for beskadigelse af teksti-
lerne pa grund af fremmedlegemer.
Fremmedlegemer kan smelte, braen-
de eller eksplodere.

Fjern alle fremmedlegemer fra teksti-
lerne (fx vaskebolde og lightere)!
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& Brandfare pa grund af forkert an-
vendelse og betjening.

Tekstilerne kan braende og beskadi-
ge torretumbleren og omgivelserne.
Lees og folg venligst anvisningerne i
afsnittet R&d om sikkerhed og ad-
varsler.

Sorter tekstilerne efter trad- og stofty-
pe, starrelse, behandlingssymboler
og onsket torringsgrad.

Kontroller, om tekstilernes/tajets
sgmme o0g syninger er intakte. Her-
med kan det undgas, at fyld falder ud
af tekstilerne. Risiko for brand ved
torring.

Lasn tekstilerne.

Luk beelter, og bind forkleedeband og
lign.

Luk dyne- og hovedpudebetreek, sa
der ikke kan komme sma stykker toj
ind i dem.

Luk haegter etc.

Abn jakker og lange lynldse, sa tojet
gennemtgrres ensartet.

Sy bh-bgijler, der har lgsnet sig, fast,
eller fiern dem.

Reducer i ekstreme tilfeelde fyldnings-
maengden. Kralningen af strygelette
tekstiler gges i takt med, at fyldnings-
maengden gges. Dette gaelder iszer
sarte tekstiler (fx skjorter, bluser).



1. Korrekt tekstilpleje

Torring

Tip: Lees afsnittet Programoversigt,
hvor alle angivelser om programmer og
fyldningsmeengder findes.

- Veer opmaerksom pa den maksimale
fyldningsmeengde for hvert program.
Herved bruges der mindst mulig
energi set i forhold til den samlede
tekstilmaengde.

- Det indvendige for pé tekstiler fyldt
med dun har tendens til at krympe,
afhaengig af kvalitet. Anvend kun pro-
grammet Udglatning til disse tekstiler.

- Ren lzerred ma kun terres i tarretumb-
ler, hvis det fremgar af behandlings-
symbolet i tekstilerne. Laerred kan bli-
ve hardt. Anvend kun programmet
Udglatning til disse tekstiler.

- Uld og uldblandinger har tendens til
at filtre sammen og krympe. Anvend
kun programmet Finish uld til disse
tekstiler.

- Veevede tekstiler (fx t-shirts og under-
tej) kryber ofte ved forste vask. Over-
tor derfor ikke vaevede tekstiler. Dette
for at undga at de krymper yderligere.
Kab s vidt muligt veevede tekstiler
en smule storre i storrelsen.

- Reducer fyldningsmasngden, hvis
tekstilerne ikke taler hgje temperatu-
rer og har tendens til at krolle. Veelg
ogsa tilvalget DryCare 40.

Behandlingssymboler

Torring

Temperatur
o normal eller hgjere
© reduceret®
& Taler ikke tarring i tarretumbler

* Anbefaling: Veelg DryCare 40

Strygning og rulning

Temperatur
= eee varm, ee middel,  lavere
XX  Taler ikke strygning eller rulning

Korrekt torretrin

- HygieneDry til ikkesarte tekstiler med
seerlige hygiejnekrav

- Ekstra tort til tekstiler i flere lag eller
specielt tykke tekstiler

- Skabstort + til alle tekstiler, der laeg-
ges direkte i skabet

- Skabstort til tekstiler, der kan krympe
Eller til tekstiler af tynd bomuld eller
jersey

- Strygetort eller Rulletort til efterbe-
handling af tekstilerne

Tip: Torretrinnene for programmerne
Bomuld, Strygelet og Automatic kan til-
passes individuelt (mere fugtigt eller
mere tert). Se afsnittet Indstillinger, Tor-
retrin.
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2. Torretumbleren fyldes

Tekstiler fyldes i maskinen

Tekstilerne kan blive beskadiget.
Lees for forste fyldning afsnit "1. Kor-
rekt tekstilpleje".

m Abn doren.

m Tag tilbageveerende tekstiler eller dele
ud af tromlen.

m Laeg tekstilerne i tarretumbleren. De
skal losnes godt, inden de lsegges i.

Overfyld ikke tromlen. Tekstilerne bli-
ver slidte, og terreresultatet forringes.
Der ma ogsé paregnes gget kroldan-
nelse.

Tojet/tekstilerne kan blive beskadigt,
hvis det/de kommer i klemme mel-
lem derabningen og deren.
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Kontrol af FragranceDos

Kontroller, om de 2 kamre til Fragrance-
Dos er lukket, hvis der ikke anvendes
en duftflakon.

Handtering af duftflakonen er beskre-
vet i afsnittet Duftflakon.

m Luk kammeret ved at skubbe tappen
pa skyderen helt ned (pil). Ellers aflej-
res der fnug her.

Doren lukkes

m Luk dgren med et let tryk.




3. Et program vaelges

Torretumbleren taendes

Torretumbleren taendes ved valg af pro-
gram og slukkes ved indstilling af pro-
gramvaelgeren pa .

m Stil programveelgeren pa et program.

Ved valg af program lyser program-
navnet og den maksimale tgjmaengde,
der ma fyldes i terretumbleren, i dis-
playet (vaegtangivelsen gaelder for tort
toj/torre tekstiler).

Tip: Kondensvandet kan anvendes til
forskellige programanvendelser.

Se afsnittet "Kondensvandbeholder",
"Kondensvandbeholderen fyldes". Det
fremgar af afsnittene Programoversigt
og Tilvalg, hvilke programanvendelser
deter.

Valg af program
Der er 4 muligheder for programvalg.

1. Standardprogrammer veelges

Bomuld/Bomull @) MobileStart (?
—

N\

Bomuld/Bomull Wash2Dry [0l

Strygelet/Lettstelt

Sengetgj/Sengetoy
Strykfri tvatt - 2

Sangklader
Finvask/Fintvatt ___Finish damp/anga
Udglatning/Strykeklart

Finish uld/ullzylle Skrynkelreducering

Skjorter/Skjortor. Flere programmer

Ytterligare program /

m Stil programvaelgeren pa det gnskede
program.

Det valgte program vises i displayet.
Herefter skifter displayet til basisvisnin-
gen.

m Veelg nu programindstillinger og til-
valg.
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3. Et program vaelges

2. Flere programmer/{} veelges

Bomuld/Bomull < @ MobileStart ()

_ 9

Bomuld/Bomull Wash2Dry B0
Strygelet/Lettstelt

Sengetgj/Sengetay
Strykfri tvatt SRR

Sangklader
Finvask/Fintvatt _Finish damp/anga
- Udglatning/Strykeklart
Finish uld/ull/ylle Skrynkelreducering
Skjorter/Skjortor Flere programmer
Ytterligare program /

m Stil programvaelgeren pa Flere pro-
grammer/{s}.

Det gnskede program kan nu veelges
via displayet.

m Tryk pd sensortasterne AV, indtil det
onskede program vises i displayet.

Yarmn Iuft

m Bekraeft programmet med OK-tasten.

Det valgte program vises i displayet.
Herefter skifter displayet til basisvisnin-
gen.

Tip: Hvis du alligevel gnsker at veelge et
andet program, kan du gere dette ved
at dreje programvaelgeren hen péa det
gnskede program.
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3. Valg af MobileStart [

Tip: Betjening sker via Miele App. Til
anvendelse af MobileStart [}’ skal terre-
tumbleren vaere koblet pa et tradlast
netveerk, og Fiernstyring skal veere akti-
veret.

Bomuld/Bomull < o MobileStart [}’

N\

Bomuld/Bomull

—
Wash2Dry BB

Strygelet/Lettstelt

Sengetgj/Sengeta
Strykfri tvatt = O amakiader

Sangklader
Finvask/Fintvatt [___Finish damp/anga
- Udglatning/Strykeklart
Finish uld/ull/ylle Skrynkelreducering
Skjorter/Skjortor. Flere programmer
Ytterligare program /4

m Drej programveelgeren hen pa
MobileStart .

m Folg anvisningerne i displayet.

m Tryk pa sensortast Start/Efterfyld toj/
tekstiler, nar tromlen er fyldt.

Terretumbleren kan nu betjenes via en
mobil enhed sammen med Miele App.




3. Et program vaelges

4. Valg af Wash2Dry (g9

m Fyld de rene tekstiler ind i torretumb-
leren efter afslutning af vaskepro-
grammet.

Bomuld/Bomull CJ— @ —————MobileStart [
Bomuld/Bomull Wash2Dry BB
SR e — S ot
Finvask/Fintvatt __Finish damp/anga
Finish uld/ull/ylle Ud%ﬁxﬁ%@gﬂ"&",‘;g
Skjorter/Skjortor. Flere programmer

Ytterligare program /4

m Drej programvaelgeren hen pa
Wash2Dry (@] [0.

<.¢ Vent venligst lyser i terretumblerens
display under vaskeprogrammet.

Ved korrekt programafslutning* pa va-
skemaskinen vises det torreprogram i
displayet, der er tilpasset tekstilerne.
* Vaskeprogrammet er slut og er ikke
blevet afbrudt.

m Tryk pa tasten Start/Efterfyld toj/teks-
tiler for at starte programmet.

Efter specielle vaskeprogrammer med
vask af sarte tekstiler (fx gardiner) fo-
retages der ikke programvalg pa den-
ne torretumbler.
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4. Programindstillinger veelges

Valg af torretrin

Se i afsnittet Programoversigt, hvilket
program du kan veelge tarretrin til, og
hvilke terretrin der opfylder dine krav.

058 o«

/\
‘Skabstert
\4

m Tryk pa sensortasten A eller \V for at
veelge et tarretrin.

Torretrin HygieneDry

Tip: Torretrinnet HygieneDry kan veelges
i nogle programmer. Szerlige hygiejne-
krav til sarte tekstiler med plejesymbolet
{3 opfyldes.

Med HygieneDry tarres der med ens
temperatur over et lzengere tidsrum (for-
leengelse af temperaturholdetiden). Her-
ved draebes mikroorganismer som fx
kim og husstgvmider, og allergener i
tekstilerne reduceres.

Tip: Reducer tgjmaengden til halvdelen

af den fyldningsmaengde, der er angivet
i brugsanvisningen for det pageeldende
program.

Temperaturholdetid

- Ved programstart af et program med
torretrin HygieneDry vises programti-
den som en forelgbig prognose.

- Programmet afvikler forst den norma-
le tarreproces til pleje af tekstilerne.
Torretiden teeller ned til 0 minutter.
Herefter starter temperaturholdeti-
den.

- Ved start af temperaturholdetiden for-
lzenges resttiden med 85 min, hvor-
ved hygiejnetarreresultatet nas.
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Et program med valgt tarretrin
HygieneDry skal gennemfares uden
afbrydelse.

Ellers dreebes mikroorganismerne ik-
ke.

Afbryd ikke tarreprogrammet.



4. Programindstillinger veelges

Valg af programtid for tidspro-
grammer

Tiden kan veelges i 10-minutters-trin.

Programmer:

Kold luft: 20 min.—1:00 t.

Varm luft: 20 min.—2:00 t.
Torrekurvprogram: 40 min.—2:30 t.

m Tryk pa sensortasten A eller \ for at
veelge varighed.

Valg af tilvalg

Se i afsnittet Tilvalg, til hvilket program
du kan veelge tilvalg, og hvilket tilvalg
der opfylder dine krav.

DryFresh DryCare 40

Summer

PowerFresh Varselsignal

m Tryk pa tasten til det gnskede tilvalg.

Den pageeldende sensortast lyser med
fuld lysstyrke.
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4. Programindstillinger veelges

&> Forvalg/SmartStart

Forvalg

Med Forvalg kan programstarten ud-
skydes til et senere tidspunkt.

Denne funktion er aktiv, nar indstillin-
gen SmartGrid er deaktiveret.

Indstilling af timerne kan ske med veer-
dierne fra 00 til 24. Indstilling af minut-
terne kan ske i trin a 15 min. fra 00 til
45,

Udskudt starttid (Forvalg) indstilles

m Beror sensortasten <>,

| displayet vises folgende:

/\
Startom @00t ok
\4

m Indstil timerne med sensortasterne
V /. Bekraeft med sensortasten OK.

Displayet skifter:

0514510 eI

Start om

\4

m Indstil minutterne med sensortasterne
V. Bekraeft med sensortasten OK.

Tip: Ved vedvarende bergring af sen-
sortasterne V eller A teelles veerdierne
automatisk ned eller op.

Forvalg andres

Den valgte udskudte starttid (Forvalg)
kan aendres inden programstart.

m Beror sensortasten <.

m /Endr efter gnske den angivne tid, og
bekraeft denne med sensortasten OK.
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Forvalg slettes

Den valgte udskudte starttid (Forvalg)
kan slettes inden programstart.

m Beror sensortasten <>,

| displayet star den valgte udskudte
starttid.

m Indstil med sensortastern VA en
tidsveerdi fra 00:00 t.. Bekraeft med
sensortasten OK.

Den valgte udskudte starttid er slettet.

Efter programstart kan den valgte ud-
skudte starttid (Forvalg) kun eendres
eller slettes ved at stoppe program-
met.

Forvalg startes

m Tryk pa sensortast Start/Efterfyld toj/
tekstiler for at starte forvalget.

Efterfyldning af tekstiler, mens ind-
stillet timer-tid teeller ned

m Folg beskrivelsen i afsnittet Program-
forlob eendres - Tekstiler efterfyldes
eller tages ud.




4. Programindstillinger veelges

SmartStart

Med SmartStart defineres et tidsrum,
hvor terretumbleren automatisk star-
tes. Starten sker via et signal fra fx
energiforsyningsselskabet, nar stram-
taksten er specielt gunstig.

Denne funktion er aktiv, nar indstillin-
gen indstillingen SmartGrid er aktiveret.

Det definerbare tidsrum ligger mellem
15 min. og 24 timer. | dette tidsrum ven-
ter tarretumbleren pé signalet fra ener-
giforsyningsselskabet. Hvis der ikke
sendes et signal i det definerede tids-
rum, starter terretumbleren terrepro-
grammet.

Tidsrum indstilles

Hvis der under Indstillinger er valgt
funktionen SmartGrid, indstilles der ved
tryk pa tasten <> tidsrummet for, hvor-
nar terretumbleren starter automatisk

(se afsnittet Indstilling, SmartGrid).

Fremgangsmaden svarer til indstilling af
tiden ved Forvalg.

m Indstil timerne med sensortasterne
VA, og bekraeft med OK.

Timerne gemmes, og minut-talblokken
er markeret.

m Indstil minutterne med sensortasterne
VA, og bekraeft med OK.

m Tryk pa sensortasten Start/Efterfyld
toj/tekstiler for at starte terreprogram-
met med SmartStart.

| displayet vises folgende:

A
‘SmartStart
Y
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5. Et program startes

Et program startes

m Tryk pa den blinkende sensortast
Start/Efterfyld tekstiler.

Sensortasten Start/Efterfyld tekstiler ly-
ser, og i displayet vises Torring.

Bemeerk:

Hvis der var indstillet en udskudt start-
tid (Forvalg), afvikles denne i tidsdis-
playet. Efter udlgb af den udskudte
starttid (Forvalg) eller straks efter start
star programvarigheden i tidsdisplayet.

Ved en laengere udskudt starttid drejer
tromlen frem og tilbage for at losne
tekstilerne. Der er ikke tale om en fejl.

- Kontrollampen PerfectDry blinker/ly-
ser kun i terretrinprogrammerne (se
ogsa afsnittet Betjening af terretumb-
leren).

- Denne tarretumbler maler restfugtig-
heden i tekstilerne og beregner pa
grundlag heraf den ngdvendige pro-
gramvarighed.

Hvis der kun fyldes f& eller tarre teks-
tiler i tarretumbleren, registrer tromle-
sensoren denne aendring. Kort efter
programstart aendrer den automati-
ske fyldningssensor det valgte pro-
gram til en begreenset programtid. Dit
toj/dine tekstiler torres skansomt vi-
dere eller luftes. | tilfeelde heraf lyser
PerfectDry ikke ved programslut.

Ellers kan der opsta unedigt slid pa
tekstilerne.
Undga at overterre tekstilerne.

Ved valg af et torretrinprogram lyser det
pagaeldende naede torretrin i displayet.
Det valgte tarretrin eller den valgte tid
kan vises endnu engang i displayet.
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m Beror sensortasten A eller V.

- Tekstilerne afkgles, inden program-
met afsluttes.

Energibesparelse

Efter 10 min. slukker displayelementer-
ne. Sensortasten Start/Efterfyld tekstiler
blinker.

m Beror sensortasten Start/Efterfyld
tekstiler for at aktivere displayelemen-
terne igen (har ingen indflydelse pé et
igangvaerende program).

Tromlelyset slukker automatisk, nar pro-
grammet startes.

Tekstiler efterfyldes

Der kan stadig efterfyldes tekstiler efter
programstart.

m Folg beskrivelsen i afsnittet Program-
forleb aendres - Tekstiler efterfyldes
eller tages ud.



6. Programslut - Tekstilerne tages ud

Programslut

Hvis Slut/antikral, Slut/afkaling eller Slut vi-
ses, er programmet slut. Tasten Start/
Efterfyld tekstiler lyser ikke laengere.

Torretumbleren slukker automatisk 15
minutter efter afslutning af Antikrol (i
programmer uden Antikral 15 min. efter
programslut).

Tekstilerne tages ud

Abn forst deren, nar taorreprocessen
er slut. Ellers torres tekstilerne ikke
helt og afkeles ikke korrekt.

m Tag fat i dergrebet, og dbn daren.

m Tag tekstilerne ud.

Eventuelle glemte tekstiler kan blive
beskadiget af overtarring.

Tag altid alle tekstiler ud af tromlen.

m Drej programveelgeren hen p& pro-
gramvaelgerposition .

m Fjern fnuggene fra de to fnudfiltre i
derabningen, se afsnittet Rengering
og vedligeholdelse - Fnudfiltre rengo-
res.

m Luk dgren med et let tryk.

m Tom beholderen til kondensvand.

Ved terring med 100% fyldning péa pro-
grammerne Bomuld og Bomuld <]
anbefaler vi at aflede kondensvandet
eksternt via aflebsslangen. Herved und-
gas, at beholderen til kondensvand skal
temmes undervejs.

Tromlebelysning

Hyvis terretumblerderen abnes, vil der
veere lys i tromlen og pa et omrade for-
an terretumbleren. Hermed undgar du
at glemme tojstykker i tromlen eller i va-
sketojskurven. Lyset i tromlen slukker
automatisk (energibesparende).
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Programoversigt

Alle veegtangivelser markeret med * geelder veegt pa tort toj.

Programmer pa betjeningspanelet

Bomuld <__| Maks. 9 kg*
Tekstiltype | Normalt vadt bomuldstej som beskrevet under Bomuld Skabstert.
Bemaerk |- Dette program terrer kun Skabstort.

- Programmet Bomuld {___] er mht. energiforbrug det mest effekti-

ve til tarring af normalt vade bomuldstekstiler.

Oplysning | - Programmet Bomuld {___] er testprogram iht. forordning
til testin- 392/2012/EU vedr. energimaerkning if. normen EN 61121
stitutter

Afled kondensvandet eksternt via aflebsslangen ved programind-
stillingerne Bomuld og Bomuld {__].
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Programoversigt

Bomuld Maks. 9 kg*
HygieneDry
Tekstiltype | - Tekstiler af bomuld eller leerred, som kommer i direkte kontakt
med huden, fx undertgj, babytgj, sengetgj, frottehandklaeder.
- Andre, slidstaerke tekstiler med szerlige hygiejnekrav.
Tip - Veelges ved seerlige hygiejnekrav.
- Reducer til halvdelen af den maksimale fyldningsmaengde.
Ekstra tort, Skabstort +, Skabstort
Tekstiltype | Tekstiler, der bestar af et eller flere lag bomuld. Fx T-shirts, undertgj,
babytgj, arbejdstaj, jakker, taepper, forkleeder, kitler og handkleeder,
badehandklseder, badekaber samt sengelinned i frotté.
Tip - Veelg Ekstra tort til forskelligartede, tykke tekstiler, der bestar af
flere lag.
- T-shirts, sweatshirts, undertgj, babytej etc. méa ikke terres pa pro-
grammet Ekstra tort, da der er risiko for, at tojet kryber.
Strygetort 0, Strygetort 66, Rulletort
Tekstiltype | Alle tekstiler af bomuld eller lzerred, der skal efterbehandles. Duge,
sengelinned eller stivede tekstiler.
Tip Rul rulletej sammen, indtil det skal rulles, sa det forbliver fugtigt.
Strygelet Maks. 4 kg*

HygieneDry, Skabstort +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66

Tekstiltype

Strygelette tekstiler af syntetiske stoffer, bomuld eller blandingsstof-
fer. Fx arbejdstgij, kitler, pullovere, kjoler, bukser, duge og stremper.

Tip - HygieneDry til slidstaerke tekstiler med seerlige hygiejnekrav.
- Reducer til halvdelen af den maksimale fyldningsmeaengde.
Finvask Maks. 2,5 kg*
Skabstoert, Strygetort 6 Strygetort 66
Tekstiltype | Sarte tekstiler med behandlingssymbolet [ af syntetiske stoffer,
blandingsstoffer, kunstsilke eller strygefri bomuld. Fx skjorter, skjor-
tebluser, dameundertgj og tekstiler med applikationer.
Tip Hvis der skal torres seerligt krolfrit, skal fyldningen reduceres yderli-

gere.
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Programoversigt

Finish uld Maks. 2 kg*

Tekstiltype | Tekstiler af uld og uldblandinger: Pullovere, strikjakker, stramper.

Bemeaerk |- Tekstiler af uld “lasnes” hurtigt, men bliver ikke feerdigtorret.

- Tag tekstilerne ud straks efter programslut.

Skjorter Maks. 2 kg*

Skabstort +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66

Tekstiltype | Skjorter, skjortebluser

MobileStart )’

Programvalg og betjening foretages med Miele App.

Wash2Dry

Programvalget sker automatisk afhaengig af programvalget pa den netveaerksfor-
bundne vaskemaskine.

Sengetoj Maks. 4 kg*

HygieneDry, Ekstra tort, Skabstort +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66,
Rulletort

Tekstiltype | Sengetgj, lagener, hovedpudebetraek

Tip - HygieneDry til slidstaerke tekstiler med seerlige hygiejnekrav.

- Reducer til halvdelen af den maksimale fyldningsmeengde.
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Programoversigt

Finish damp

Maks. 1 kg*

Skabstort, Strygetort 6

Tekstiltype

Alle tekstiltyper af bomuld eller laerred

Strygelette tekstiler af bomuld, blandingsstoffer eller syntetiske
stoffer. Bomuldsbukser, anorakker og skjorter.

Tip

Til fugtning af tekstiler inden strygningen
Til udglatning af tekstiler, der er krollede
Veelg Strygetort, nar tekstilerne skal stryges.

Desuden opfriskes tekstiler i dette program. For at forstaerke op-
friskningseffekten kan du anvende DryFresh-flakonen (ekstra tilbe-
hor).

Bemaerk

Ved starten af programmet sprojtes opsamlet kondensvand fra
kondensvandbeholderen ind i tromlen via en sprgjtedyse. Derfor
skal kondensvandbeholderen mindst veere fyldt med vand til
—min——markeringen.

Nar vandet sprgjtes ind i tromlen, kan der hgres en brummelyd.

Udglatning

Maks. 1 kg*

Skabstort, Strygetort 06

Tekstiltype | - Tekstiler af bomuld eller lzerred.
- Strygelette tekstiler af bomuld, blandingsstoffer eller syntetiske
stoffer. Bomuldsbukser, anorakker og skjorter.
Tip - Dette program reducerer krgldannelse i tekstilerne efter forudga-

ende centrifugering i vaskemaskine.
Dette program er ogséa egnet til tarre tekstiler.

Tag tekstilerne ud straks efter programslut.
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Programoversigt

Flere programmer

Varm luft Maks. 9 kg*
Tekstiltype | - Til efterterring af tekstiler, der bestar af flere lag, og som derfor
torres uensartet, fx jakker, puder, soveposer og andre meget store
tekstiler.
- Til terring af enkelte tekstiler saésom badehandkleeder, badetgj,
karklude og viskestykker.
Tip Veelg ikke den leengste torretid fra starten. Den bedst egnede tid fin-
des ved at prove sig frem.
Outdoor Maks. 2,5 kg*
Skabstoert, Strygetort 0
Tekstiltype | Udendersbekleedning af materiale, der taler terring i terretumbler.
Imprasgnering Maks. 2,5 kg*
Tekstiltype | Til tarretumbleregnede tekstiler, fx mikrofibre, ski- og udendgrsbe-
klaedning, fin tyk bomuld (poplin) og duge.
Bemeerk |- Dette program terrer kun Skabstort.
- Dette program indeholder en ekstra fikseringsfase til impraegnerin-
gen.
- Impraegnerede tekstiler ma udelukkende kun veere behandlet med
impraegneringsmidler patrykt teksten "Egnet til membrantekstiler".
Disse midler er baseret pa fluorkemiske forbindelser.
- Tor ikke tekstiler, der er impraegneret med paraffinholdige midler.
Risiko for brand.
Ekspres Maks. 4 kg*

Ekstra tort, Skabstort +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66, Rulletort

Tekstiltype

Ikke-sarte tekstiler med symbolet [: 3} til programmet Bomuld.

Bemaerk

Programtiden afkortes.

Sportstgj

Maks. 3 kg~

Skabstoert +, Skabstert, Strygetort 6, Strygetort 66

Tekstiltype

Sports- og fitnessbekleedning af materiale, der taler torring i torre-
tumbler.
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Programoversigt

Automatic Plus Maks. 5 kg*

Skabstort +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66

Tekstiltype

Blandede tekstiler til programmerne Bomuld og Strygelet.

Hovedpuder 1-2 hovedpuder 40 x 80 cm eller

1 hovedpude 80 x 80 cm

HygieneDry, Skabstort

Tekstiltype

Torretumbleregnede hovedpuder med dun, fjer eller syntetisk fyld.

Tip

HygieneDry til slidsteerke tekstiler med saerlige hygiejnekrav.

Bemeaerk

- Fjer kan fa en speciel lugt, nar de udseettes for varme. Lad dyner/
puder blive luftet efter torring i tarretumbler.

- Iseer hovedpuder kan stadig foles fugtige efter torringen. Anvend
programmet gentagne gange, indtil puden foles tilpas tor.

Terrekurvprogram Maks. kurvefyldning 3,5 kg

Bemaerk

- Dette program ma kun veelges ved brug af Miele-tarrekurv
TRK 555 (ekstra tilbehar).

- Folg venligst brugsanvisningen til tarrekurven.

- Vaer opmaerksom p4, at sermer, band eller stovleskafter ikke kom-
mer i kontakt med tromlen eller tromleribberne. Hvis tromlen drejer
rundt, kan vasketgijet blive sammenfiltret og beskadige tarrekurven
og terretumbleren.

Tekstiler/
genstande

Anvend kun dette program til terring eller gennemluftning af gen-
stande, der er egnet til torring i torretumbler, men som ikke kan tale
mekanisk belastning.
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Programoversigt

Finish Silke Maks. 1 kg*

Tekstiltype | Tekstiler af tarretumbleregnet silke: Bluser, skjorter.

Bemeerk |- Program til reducering af krolfolder, men tekstilerne torres ikke
feerdigt.

- Tag tekstilerne ud straks efter programslut.

Denim Maks. 3 kg~

Skabstert +, Skabstort, Strygetort 6, Strygetort 66

Tekstiltype | Alle tekstiltyper af denimstof sdsom jakker, bukser, skjorter og ne-
derdele

Kold luft Maks. 9 kg*

Tekstiltype | Tekstiler, der kun skal luftes.
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Tilvalg

Torreprogrammer kan udvides med DryCare 40

forskellige tilvalg. Tekstilerne torres skdnsomt ved en saer-
lig lav temperatur.

Ikke alle tilvalg kan kombineres.

Til alle tekstiler uden uld, der kan va-
DryFresh DryCare 40 skes ved 40 °C og hgjere temperaturer.

Summer Rad til opnaelse af et optimalt tarrere-
PowerFresh Varselsignal sultat: P P

Reducer tgjmeengden til halvdelen af
den fyldningsmaengde, der er angivet i

DryFresh
y brugsanvisningen for det pageeldende
Rene, torre beklaedningsgenstande op- program.
friskes med terretrin Skabstort. Undtagelser: Programmer med maks.
For syntetiske materialer vil opfrisk- fyldningsmaengde pa 9 kg skal redu-
ceres til 4 kg.

ningseffekten veere en smule lavere.

Tip: For at forsteerke opfriskningseffek- ~ DryCare 40 er ikke tilgeengelig til alle
ten kan du ogsd anvende duftflakonen  terretrin.

DryFresh (ekstra tilbehgr). Reducer fyld-

ningsmaengden.

DryFresh er ikke tilgaengelig til alle torre-
trin.
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Tilvalg

PowerFresh

Rene, torre tekstiler opfriskes med
damp.

Tekstilerne fugtes automatisk. Den ge-
nererede vanddamp serger for en mal-
rettet temperaturoverforsel til tojet. Her-
med kan lugtmolekyler nemmere lgsnes
fra tekstilmaterialet.

For syntetiske materialer vil opfrisk-
ningseffekten vaere en smule lavere.

Reducer tekstilmaengden til 1 kg.

PowerFresh er ikke tilgaengelig til alle
torretrin.

Tip: For at forsteerke opfriskningseffek-
ten yderligere kan du ogsé anvende
duftflakonen DryFresh (ekstra tilbehor).

Opsamlet kondensvand fra kondens-
vandbeholderen sprgjtes ind i tromlen.
Derfor skal kondensvandbeholderen
mindst veere fyldt til —min——markerin-
gen.

:

Miele

m Fyld kondensvandbeholderen.

Vaer opmaerksom pa afsnittet "Kon-
densvandbeholderen", "Kondensvand-
beholderen fyldes".
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Summer

Torretumbleren afgiver et akustisk sig-
nal, nar programmet er slut. Den vedva-
rende advarselstone ved fejimeldinger
er uafheengig af denne indstilling.



Tilvalg

Oversigt terreprogrammer - tilvalg

DryFresh

DryCare 40

PowerFresh

Summer

Bomuld <]

X

Bomuld

Strygelet

X
X

X | X

Finvask

S XX

Finish uld

Skjorter

Sengeto;j

Finish damp

Udglatning

Varm luft

Outdoor

LXK

Impraegnering

Ekspres

Sportstgj

Automatic Plus

X | X

Hovedpuder

Torrekurvprogram

Finish silke

Denim

x|«

Kold luft

XXX [IX XX XX X[ X[X[|X|[X|X|[X]|X|X]|X|X

X kan veelges

v

Tilvalg kan ikke kombineres. Summeren kan altid vaelges.

kan ikke veelges
automatisk tilkoblet
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Programforlgb aendres

Et igangveerende program an-
dres

Det er ikke laengere muligt at eendre
programvalg. Hermed forhindres utilsig-
tet betjening.

Hvis programveelgeren stilles pa en an-
den position, lyser i £ndring ikke mulig i
displayet. Denne melding slukker, hvis
det oprindelige program indstilles.

lgangvaerende program stoppes

m Drej programveelgeren hen pa pro-
gramvaelgerposition (.

Programmet er stoppet.

Et nyt program kan nu vaelges.
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Tekstiler efterfyldes eller tages
ud

Du har glemt at fylde nogle tekstiler i
maskinen, og programmet korer allere-
de.

m Tryk pa sensortast Start/Efterfyld
tekstiler.

| displayet star: i Dgrabning mulig. Sen-
sortasten Start/Efterfyld tekstiler blinker.

m Abn doren.

m Efterfyld tekstiler, eller tag tekstiler
ud.

Det er stadig muligt at eendre program.
m Luk doren.

m Tryk pa sensortast Start/Efterfyld
tekstiler.

Programmet fortsaettes.

Undtagelser ved efterfyldning af
tekstiler

I nogle tilfaelde, fx under afkelingsfa-
sen eller i programmet Impraegnering

kan der ikke efterfyldes tekstiler.

| undtagelsestilfeelde kan deren abnes
under det igangveerende program.




Beholder til kondensvand

Beholderen til kondensvand
tommes

Det kondensvand, der dannes under
tarringen, opsamles i kondensvandbe-
holderen.

Tem kondensvandbeholderen efter
torringen.

Nar kondensvandbeholderens maks.
kapacitet er naet, lyser denne melding
Tem beholder. Se [[[]) i displayet.

m Meldingen slettes: Abn og luk deren,
mens torretumbleren er taendt.

& Risiko for beskadigelse af daren
og gribepanelet, nar kondensvand-
beholderen traekkes ud.

Daren og gribepanelet kan blive be-
skadiget.

Luk altid dgren helt.

m Treek kondensvandbeholderen helt
ud.

m Beholderen til kondensvand skal bae-
res vandret, sa der ikke lgber vand
ud. Tag fat i gribepanelet og i den an-
den ende af beholderen.

m Tom beholderen til kondensvand.

m Skub beholderen til kondensvand ind
i tarretumbleren igen.

Sundhedsrisiko for bade mennesker
og dyr.
Kondensvand ma ikke drikkes.

Tip: Ved nogle programanvendelser fg-
res vandet ud af kondensvandbeholde-
ren og genanvendes. Til dette skal kon-
densvandbeholderen veere fyldt, se af-
snittet "Kondensvandbeholderen fyl-
des".
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Beholder til kondensvand

Kondensvandbeholderen fyl-
des

Udledt kondensvand fra terring genan-
vendes til forskellige programanvendel-
ser og sprgjtes ind i tromlen via en
sprojtedyse.

Derfor skal kondensvandbeholderen
mindst veere fyldt til —min—-markerin-
gen. Ellers opstar der en fejl.

—min—-markeringen er anbragt forrest i
venstre side. Hvis kondensvandet udle-
des eksternt, er kondensvandbeholde-
ren tom.

-

Miele

m Kontroller vandniveauet i kondens-
vandbeholderen.

m Fyld kun destilleret vand i (til stryg-
ning).

Anvend kun postevand i undtagel-
sestilfaelde.

Ved hyppig anvendelse af postevand
kan sprgjtedysen til dampudglatning
kalke til.
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1 Udtemningsstuds, 2 Gummipakning

m Fyld kondensvand gennem ringene
pa udtemningsstudsen 1.

Sprojtedyse i derdbningen kan stop-
pe til.

Fyld kun rent vand i. Der ma ikke
iblandes duftstoffer, vaskemiddel el-
ler andre substanser.

Gummipakning rengores

Hvis der ofte er blevet fyldt postevand
pa, kan der aflejre sig kalkpletter pa
gummipakningen 2.

m Gnid forsigtigt kalkrester af gummi-
pakningen 2 med et fugtigt viskestyk-
ke.



Duftflakon

FragranceDos

Duftflakonen (ekstra tilbehgar) giver
tekstilerne duft ved terringen.

Denne tarretumbler har 2 kamre til
duftflakonen. Herved er der forskellige
anvendelsesmuligheder.

- Begge kamre kan anvendes for at
skifte fra en duft til en anden. Den
duftflakon, der ikke anvendes, kan
lukkes til.

- Anvend begge kamre til samme duft
for at forstaerke duftens intensitet. El-
ler der kan bekvemt veelges en duft til
almindelige tekstiler og DryFresh til
opfriskning.

- Anvend kun et kammer, hvis der kun
onskes en duft.

& Risiko for sundhedsskadelige fol-
ger og brandfare ved forkert handte-
ring af duftflakonen.

Ved kropskontakt kan udlgbende
duftstof veere til skade for sundhe-
den. Udlgbende duftstof kan medfo-
re brand.

Lees forst afsnittet Rad om sikkerhed
og advarsler - Anvendelse af duftfla-
kon (ekstraudstyr).

Beskyttelsesforseglingen fjer-
nes fra duftflakonen

Hold kun duftflakonen som illustreret.
Hold den ikke pé skra og tip den ik-
ke, da duftstof ellers lgber ud.

m Tag duftflakonen ud af emballagen.

Forsog ikke at dreje duftflakonen op.

m Hold godt fast om duftflakonen, sa
den ikke abnes ved en fejltagelse.

m Traek beskyttelsesforseglingen af.
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Duftflakon

Duftflakon seettes i
m Abn doren til terretumbleren.

Duftflakonen seettes i det overste
fnugfilter. Kamrene findes i venstre og
hgjre side ved siden af gribepanelet.

m Abn daekslet til kammeret helt.

For at undga at der samler sig fnug,
skal daekslet til det kammer, der ikke
anvendes, veere lukket.

Skub tappen pa daskslet (pil) helt
ned, indtil det kan hgres, det gar i
hak.
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Markeringerne (O og (» skal vaere
over for hinanden.




Duftflakon

m Drej den yderste ring ® lidt mod hgj-
re.

Duftflakonen kan falde ud.

Drej den yderste ring, indtil markerin-
gerne (2 og (© befinder sig over for
hinanden.

Duftflakonen abnes

Duftintensiteten kan indstilles inden tor-

ringen.

—

~n ‘ /

m Drej den yderste ring mod hgjre: Jo
mere duftflakonen abnes, desto kraf-
tigere bliver duftintensiteten.

Tilfredsstillende duftoverfarsel sker kun,
hvis tekstilerne er fugtige og terres i
leengere tid med tilstreekkelig varme-
overforsel. Duften kan da ogsa fornem-
mes i rummet, hvor tgrretumbleren er
opstillet. Der sker ingen duftoverforsel i
programmet Kold Iuft.

Duftflakonen lukkes

Duftflakonen skal lukkes efter tarringen,
sa der ikke unadigt siver duft ud.

HRN

m Drej den yderste ring mod venstre,
indtil markeringen (@ er i position (0.

Hvis der af og til terres uden duft: Tag
duftflakonen ud, og opbevar den i ori-
ginalemballagen.

Hvis duften ikke laengere har kraft, ud-
skiftes den med en ny.
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Duftflakon

Duftflakon tages ud/udskiftes

e

¢

m Drej den yderste ring mod venstre,
indtil markeringerne ) og (@ befinder
sig over for hinanden.

/3

> |

m Udskift duftflakonen.

Duftflakonen kan opbevares i original-
emballagen.

Duftflakoner kan kebes hos Miele-for-
handlere, ved telefonisk henvendelse
til vores kundecenter (kontaktinforma-
tion findes pa omslaget) eller via vores
hjemmeside.

I\

Duftstoffet kan lgbe ud.
Man ma ikke laegge duftflakonen fra

4

o

- Opbevar ikke duftflakonen i original-
emballagen pa hgjkant/omvendt indi-
mellem brugen. Ellers lgber der duft-
stof ud.

- Opbevar den altid pa et kaligt og tert
sted og undga direkte sollys.

- Ved kgb af ny duftflakon: Traek forst
beskyttelsesforseglingen af lige inden
brug.



Renggring og vedligeholdelse

Fnudfiltre

Torretumbleren er udstyret med 2 fnug-
filtre i derens pafyldningsomrade. Beg-
ge fnudfiltre opsamler fnug under tarre-
forlgbet.

Rens fnudfiltrene efter hver tarring.
Sadan undgas en forleengelse af pro-
gramtiden.

Renger ogsa fnugfiltrene, nar denne
melding lyser i displayet: Rens sokkel-
filteret. Se

m Tryk pa OK for at slette meldingen.

Duftflakon tages ud

Manglende rengaring af fnugfiltrene og
sokkelfilteret reducerer duftintensiteten!

m Tag duftflakonen ud. Se afsnittet
Duftflakon, Duftflakon tages ud/ud-
skiftes.

Synlige fnug fjernes

Tip: Fnuggene kan fjernes med en stov-
suger.

m Abn daren.

N

m Traek det overste fnudfilter ud fremef-
ter.

m Fjern fnuggene (se pile)
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Rengoring og vedligeholdelse

m Fjern fnuggene (se pile) fra sideflader-
ne pa alle fnudfiltre og fra den hullede

tojafviser.

m Skub det gverste fnudfilter ind, sa det
gar helt i hak.

m Luk doren.

Fnudfiltre og luftfaringsomrade ren-
gores grundigt

Renger filtrene grundigt, hvis tarreti-
den er blevet laengere, eller hvis fnug-
filtrenes flader er synligt tilklistrede/til-
stoppede.

m Tag duftflakonen ud. Se afsnittet
Duftflakon.

m Traek det gverste fnudfilter ud fremef-
ter.
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m Drej det gule greb pa det nederste
fnudfilter i pilens retning (til det gar
helt i hak).

m Treek fnudfilteret ud fremefter (ved at
tage fat i grebet).



Renggring og vedligeholdelse

m Fjern synlige fnug fra det overste luft-
feringsomrade (&bninger) med stov-
sugeren ved brug af et langt
mundstykke.

Renger til sidst fnugfiltrene med vand.

Fnudfiltre rengeres med vand

m Rengor de glatte overflader pa fnug-

filtrene med en fugtig klud.

m Skyl filterfladerne under rindende
varmt vand.

m Ryst vandet godt af fnudfiltrene, og
tor dem forsigtigt af.

Vade fnudfiltre kan medfare funkti-
onsforstyrrelser under tarringen.

m Skub det nederste fnugfilter helt ind
og fastlas det gule greb.

m Skub det gverste fnudfilter helt ind.

m Luk doren.
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Rengoring og vedligeholdelse

Sokkelfilter rengores

Rengoer altid sokkelfilteret, hvis pro-
gramtiden er blevet forleenget, eller nar
denne melding lyser i displayet: Rens
sokkel-fiteret. Se

m Tryk pa OK for at slette meldingen.

Sokkelfilter tages ud

m Abn ved at trykke pa den runde, for-
saenkede flade pa klappen til varme-
veksleren.

Klappen springer op.

60

m Tag fat i grebet, og traek sokkelfilteret
ud.

Nar sokkelfilteret treekkes ud, kerer den
hgjre styrestift ud. Styrestiften forhin-
drer, at klappen kan lukkes uden filteret.

Sokkelfilter rengores

m Treek grebet ud af sokkelfilteret.

m Vask sokkelfilteret grundigt under rin-
dende vand.



Renggring og vedligeholdelse

Tip: Fjern evt. rester pa overfladen hur-
tigt ved at lade en vandstréle lgbe lodret
ned over forsiden af sokkelfilteret.

m Pres forsigtigt vandet af sokkelfilteret
indimellem.

m Vask sokkelfilteret gentagne gange,
indtil der ikke laengere er synlige re-
ster.

m Pres forsigtigt vandet af sokkelfilteret
indimellem, indtil der ikke drypper
mere vand ud.

Tip: Opsug vandet ved at placere det
vade sokkelfilter mellem 2 handklzeder.
Tryk forsigtigt pa sokkelfilteret med flad
hand pa en plan overflade. Sokkelfilte-
ret torrer hurtigere.

Sokkelfiltret ma ikke iszettes i vad til-
stand.

Ellers opstar der en fejl.

Pres vandet godt ud af sokkelfilteret.

Hvis et terreprogram afbrydes med en
fejlmelding efter isaetning af det ren-
gjorte sokkelfilter: Sokkelfilteret blev
sat i, mens det var vadt. Pres vandet
godt ud af sokkelfilteret igen. Lad sok-
kelfilteret lufttarre.

Hvis der vises en fejl igen, kan hard-
nakkede rester af vaskesubstanser
veere arsagen. Regenerer sokkelfilteret
i vaskemaskinen. Se afsnittet Smafejl
udbedres - Sokkelfilter regenereres.

& Risiko for tilstopning pa grund af
et beskadiget eller slidt sokkelfilter.
Varmeveksleren bliver tilstoppet, og
der kan opsta skader.

Kontroller sokkelfilteret. Se afsnittet
Smafejl udbedres - Sokkelfilteret ud-
skiftes. Udskift sokkelfilteret, hvis det
er nodvendigt.

m Fjern eventuelle fnug fra grebet med

et fugtigt viskestykke.

m Szt sokkelfilteret pa grebet. Serg for,

at det vender rigtigt.
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Rengoring og vedligeholdelse

m Skub sokkelfilteret helt ind.

Samtidig skubbes den hgjre styreskinne
ind.
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Renggring og vedligeholdelse

Klap til sokkelfilteret rengares

Renggring af toerretumbleren

Afbryd terretumbleren fra elnettet.

& Risiko for skader ved anvendelse
af uegnede plejemidler.

Uegnede plejemidler kan beskadige
plastoverflader og andre dele.
Anvend aldrig renggringsmidler med
oplegsningsmiddel, skurepulver eller
glas- eller universalrengeringsmidler.

m Fjern eventuelle fnug med et fugtigt
viskestykke.
Undga at beskadige gummipaknin-
gen.

m Luk klappen til varmeveksleren.

& Risiko for skader eller mangelfuld
tarring, hvis der torres uden sokkelfil-
ter eller med &ben klap til varme-
veksleren.

Store fnugansamlinger kan beskadi-
ge torretumbleren. Et utaet system
forer til ineffektiv terring.

Anvend kun tarretumbleren, nar sok-
kelfilteret er isat, og klappen til var-
meveksleren er lukket.

m Rengor kun terretumbleren og teetnin-

gen pd indersiden af deren med en
let fugtig, bled klud med et mildt ren-
geringsmiddel eller saebelud.

m Tor alt af med en blad klud.
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Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfaelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nodvendigt at tilkalde Miele Service.

Under miele.dk/Services/Hjeelp til selvhjaelp findes informationer om, hvordan man
selv kan udbedre sméafejl.

Nedenstaende oversigt kan vaere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og
fejlen skal udbedres.

Nogle meddelelser i displayet fylder flere linjer. Hele teksten kan leeses ved berg-
ring af tasterne V eller A.

Fejimeldinger i displayet efter programafbrydelse

Melding Arsag og udbedring

td  Tem beholder. Se Kondensvandbeholderen er fuld, eller der er knaek pa
L aflebsslangen.

m Meldingen slettes: Abn og luk deren, mens torre-
tumbleren er taendt. Eller sluk terretumbleren, og
teend den igen.

m Tom kondensvandet ud.

m Kontroller aflebsslangen.

/N Blokering registreret. | Tekstilerne har fordelt sig dérligt, eller de har filtret sig

Se sammen.
m Abn dgren, og losn tekstilerne. Tag om ngdvendigt
en del af tekstilerne ud.

m Sluk terretumbleren, og taend den igen.
m Start et program.

AN Miele Service Fejl | Det er ikke umiddelbart muligt at fastsla &rsagen.
F XXX m Sluk terretumbleren, og taend den igen.
m Start et program.
Hvis programmet afbrydes igen, og der igen vises en

fejlmelding, er der tale om en fejl. Kontakt Miele Ser-
vice.
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Smafejl udbedres

Melding Arsag og udbedring
® Rens sokkel-filteret, | Der er tilstopning pga. fnug eller vaskemiddelrester.
Se [LLD m Meldingen slukkes ved at stille programveelgeren

pa O.

m Rengor fnudfiltrene og sokkelfilteret.

— Se anvisningerne i afsnittet Rengering og vedli-
geholdelse.

— Huvis fnudfilteret og sokkelfilteret er beskadiget
eller derformt eller ikke laengere kan rengores,
skal det udskiftes.

— Huvis fejlmeldingen vises igen efter rengeringen,
kan det skyldes felgende arsager:

Sokkelfilteret er sat i, mens det var vadt.
m Pres vandet godt ud af sokkelfilteret.
m Lad sokkelfilteret lufttarre.

Der er sandsynligvis fnug tilbage i sokkelfilteret, der

ligger endnu dybere og ikke kan fjernes.

m Kontroller sokkelfilteret. Se afsnittet Sokkelfilter
udskiftes, Sméfejl udbedres.

m Hvis sokkelfilteret ikke er beskadiget eller deformt,
kan sokkelfilteret regenereres i vaskemaskine. Se
afsnittet Sokkelfilter regenereres under Sméafejl ud-
bedres.

Varmeveksleren er tilstoppet.
m Kontroller varmeveksleren. Se afsnittet Varmeveks-
leren kontrolleres - Smafejl udbedres.
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Smafejl udbedres

Anvisninger i displayet

Melding

Arsag og udbedring

000

Pinkoden er aktiveret.

m Indkod pinkoden, og bekreeft denne. Deaktiver
pinkoden, hvis meddelelsen ikke skal vises igen,
naeste gang maskinen teendes.

Shut/Afkaling

Tekstilerne afkgles stadig ved programsiut.

m Man kan tage tekstilerne ud og brede dem ud eller
lade det blive i tarretumbleren for yderligere afko-
ling.

i Rens sokkel-filteret, | Terretumbleren arbejder ikke optimalt eller ikke gko-
Se nomisk. Mulige arsager: Tilstoppet med fnug eller va-
skemiddelrester.
m Tryk pa COK for at slukke meldingen.
m Se anvisningerne i afsnittet Rengering og vedlige-
holdelse.
m Rengor fnudfiltrene.
m Kontroller ogsa sokkelfilteret, og renger dette, hvis
det viser sig ngdvendigt.
Det kan indstilles, om meldingen Rens sokkel-filteret.
Se [L[]) skal vises.
m Folg beskrivelsen i afsnittet Indstillinger - Visning
Rens luftveje.
i Fyld kondensbehol- | Kondensvandbeholderen er tom. Ved nogle pro-
deren gramanvendelser fgres vandet ud af kondensvandbe-

holderen og genanvendes.

m Fyld kondensvandbeholderen min. til maerket
—min—.

m Meldingen slukkes: Bekraeft med OK.

Abn og Iuk dgren

jmieo

Efter valg af programmet geres der opmaerksom p4,
at der skal fyldes tgj i tarretumbleren.

m Laeg tekstiler i torretumbleren.

Yent venligst

Terretumbleren afventer programdata fra vaskema-
skinen (Wash2Dry), eller SmartStart er aktiveret.
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Smafejl udbedres

Utilfredsstillende torreresultat

Fejl

Arsag og udbedring

Tekstilerne er ikke ble-
vet torret tilstrackkeligt
med tilvalget DryCare
40.

Der er for varmt i opstillingsrummet. Derfor er DryCa-

re-processen afsluttet for tid.

m Luft grundigt ud.

m Veelg Varm luft med tilvalget DryCare 40 for at torre
tekstilerne feerdig.

Tekstilerne er ikke ble-
vet torret tilstraekkeligt.

Der er blevet fyldt forskellige tekstiltyper i torretumb-
leren.

m Tor efter med programmet Varm luft.

m Veelg derefter et egnet program.

Tip: | nogle af programmerne kan restfugtigheden til-
passes individuelt. Se afsnittet Indstillinger.

Toj eller fjerfyldte ho-
vedpuder far en ubeha-

gelig lugt ved torringen.

Der har veeret anvendt for lidt vaskemiddel til tojvask.

Fjer kan fa en speciel lugt, nér de udsaettes for var-

me.

m Tojvask: Anvend tilstraekkeligt vaskemiddel.

m Hovedpuder: Luft disse uden for terretumbleren.

m Hvis der foretraekkes en bestemt duft, kan duftfla-
konen anvendes ved tarringen (ekstraudstyr).

Der opstar statisk elek-
tricitet pa syntetiske
tekstiler efter torring.

Der er tendens til, at der opstér statisk elektricitet pa

syntetiske stoffer.

m Hvis man ved vask af tgjet bruger skyllemiddel i
sidste hold skyllevand, opstar der mindre statisk
elektricitet ved torring.

Der er dannet fnug.

Under tarringen lgsnes de fnug, der hovedsagelig
opstar, nar man har tgjet p&, og nar det vaskes. Pa-
virkningen i tarretumbleren er derimod ringe.

De fnug, der dannes under tarringen, opfanges af
fnugfiltrene og sokkelfilteret og kan let fjernes.

m Se afsnittet Rengering og vedligeholdelse.
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Smafejl udbedres

Terringen varer meget laenge.

Fejl

Arsag og udbedring

Taerringen varer meget
laenge eller afbrydes.*

Der er for varmt i opstillingsrummet.
m Luft grundigt ud.

Vaskemiddelrester, har og sma fnug kan have forar-
saget tilstopninger.

m Rengor fnudfiltrene og sokkelfilteret.

m Fjern synlige fnug fra varmeveksleren.

Tekstilerne har fordelt sig darligt, eller de har filtret sig
sammen.

Der er fyldt for meget i tromlen.

m Losn tekstilerne, og tag eventuelt nogle af dem ud.
m Start et program.

Gitteret nederst til hgjre er blokeret.
m Fjern en eventuel vasketgjskurv eller andre gen-
stande.

Tekstilerne er for vade.

m Centrifuger med hgjere centrifugeringshastighed i
vaskemaskinen.

Pa grund af metallynlase registreres tajets fugtig-

hedsgrad ikke ngjagtigt.

m Abn fremover lynldsene.

m Hvis problemet opstér igen, ber disse tekstiler tar-
res pa programmet Varm luft.

* Sluk tarretumbleren, og taend den igen, inden et nyt program startes.
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Smafejl udbedres

Generelle problemer med terretumbleren

Fejl

Arsag og udbedring

Der kan hgres sitrende
og brummende lyde un-
der brug.

Kompressoren (varmepumpen) er i brug. Eller du

har valgt et program, hvor der sprajtes kondens-

vand ind i tromlen.

m Der skal ikke foretages noget. Disse lyde er nor-
male og opstar ved brug af kompressoren eller
kondensvandpumpen.

Dette er ikke en fejl.

Torretumbleren vil ikke
starte.

Det er ikke umiddelbart muligt at fastsla arsagen.
m Secet stikket i

m Tzend terretumbleren.

m Luk terretumblerens dor.

m Kontroller sikringen i husinstallationen.

Stremafbrydelse? Nar strammen vender tilbage,
starter det program, der var i gang, automatisk igen.

Efter valg af tilvalget
DryFresh, PowerFresh
eller DryCare 40 ,,sprin-
ger” torretrinnet over pa
et andet.

Det tidligere valgte torretrin er ikke muligt i kombi-
nation med tilvalget. Der veelges automatisk det
naeste mulige terretrin.

Displayet er morkt, og
tasten Start/Efterfyld
tekstiler blinker lang-
somt.

Displayet slukker automatisk for at spare energi
(standby).

Hvis tarretumbleren er naet til antikrelfasen, drejer
tromlen rundt af og til.

m Tryk pa en tast. Standby afsluttes.

Torretumbleren er sluk-
ket efter programsilut.

Denne torretumbler slukker automatisk. Dette er ik-
ke en fejl, men en korrekt funktion.

Displayteksten er pa et
andet sprog.

Under Indstillinger, Sprog [ er der valgt et andet

sprog.

m Indstil det onskede sprog. Fanesymbolet er en
hjeelp, hvis displayet er indstillet pa et sprog, man
ikke forstar.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Der er ikke lys i tromlen.

Lyset i tromlen slukker automatisk efter nogen tid og

efter programstart (energibesparende).

m Sluk terretumbleren, og teend den igen.

m Tromlelyset taendes ved at abne terretumblerde-
ren.

Tromlebelysningen er defekt.

Tromlelyset er designet til lang holdbarhed og behg-

ver derfor normalt ikke at udskiftes.

m Kontakt Miele Service, hvis tromlelyset ikke lyser
pa trods af flere forsag.

Sprojtestralen til kon-
densvand, der sprojtes
ind i tromlen, er ikke til-
straekkelig.

Ved nogle programanvendelser fares vandet ud af
kondensvandbeholderen og ind i tromlen. Der er
eventuelt ingen sprgjtestrale.

Fnudfilteret i kondensvandbeholderen er tilstoppet.

m Rengor fnudfilteret i kondensvandbeholderen. Se
afsnittet "Fnugfilter i kondensvandbeholderen ren-
gores" i dette afsnit.

Der er kraftige kalkaflejringer pa sprojtedysen i

derdbningen.

m Udskift sprejtedysen. Se afsnittet "Sprojtedyse til
kondensvand udskiftes" i dette afsnit.

m Anvend kun kondensvand og aldrig postevand.

Postevand ferer pa sigt til kalkaflejringer.
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Smafejl udbedres

Sokkelfilteret udskiftes Deformeringer

Varmeveksleren kan blive tilstoppet.
Hvis de nedenfor beskrevne tegn pa
slid registreres for eller efter rengo-
ringen, skal filteret straks udskiftes
(ekstraudstyr).

Passer ikke preecist

J
J

Deformeringerne tyder pa, at sokkelfil-
teret er slidt.

Sokkelfilterets kanter flugter ikke, og
sokkelfilteret er deformt. Ved de kanter,
der ikke slutter teet, blaeses der fnug ind
i varmeveksleren. Herved tilstoppes
varmeveksleren med tiden.
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Smafejl udbedres

Spalter, revner, aftryk

Rester i hvide eller andre farver

Hvis der er revner og spalter, bleeses
der fnug ind i varmeveksleren. Herved
tilstoppes varmeveksleren med tiden.
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Resterne skyldes fibre fra vasketgjet og
uoploste rester af vaskemiddel, som til-
stopper filteret. Resterne forekommer
pa sokkelfilterets forside og sokkelfilte-
rets sidekanter. | ekstreme tilfaelde dan-
ner resterne fastsiddende skorper.
Resterne er tegn pa, at sokkelfilteret ik-
ke leengere slutter helt teet til sidekan-
terne, heller ikke selvom det ser ud til at
sidde rigtigt.

Der bleeses fnug ind ved kanterne.

Regenerer sokkelfilteret. Hvis sokkelfil-
teret hurtigt far disse rester igen, skal
sokkelfilteret udskiftes.



Smafejl udbedres

Sokkelfilter regenereres

Der kan regenereres et eller flere til-
smudsede sokkelfiltre i vaskemaskinen.
Hermed klargeres sokkelfilteret til brug
igen.

Kontroller inden regenerering, om sok-
kelfilteret er i orden. Kontroller sokkel-
filteret. Se afsnittet Smafejl udbedres -
Sokkelfilteret udskiftes. Udskift sok-
kelfilteret, nar det er slidt.

m Vask et eller flere sokkelfiltre separat
uden tekstiler. Doser ikke vaskemid-
del.

m Veelg et kort vaskeprogram pa maks.
40 °C og en centrifugeringshastighed
pa maks. 600 o/m.

Efter vask og centrifugering kan sokkel-
filteret anvendes igen.

Varmeveksleren efterses

& Fare for at komme til skade pa
skarpe kgleribber.

Man kan skeere sig.

Beror ikke koleribberne med haen-
derne.

m Se efter, om der har samlet sig fnug.

Hvis der forekommer fnug, skal disse
fiernes.

& Fare for skader pa grund af for-
kert rengoring af varmeveksleren.
Hvis keleribberne er beskadiget eller
boijet, torrer tarretumbleren ikke til-
streekkeligt.

Renger med stgvsuger og afstov-
ningsbearste. For kun afstavningsbor-
sten let hen over varmevekslerens
koleribber uden tryk.

m Sug fnug og rester af.
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Smafejl udbedres

Fnudfilteret i kondensvandbe-
holderen renggres

Ved nogle programanvendelser fores
vandet ud af kondensvandbeholderen
og ind i tromlen. Der er eventuelt ingen
sprojtestrale. Fnugdfilteret i kondens-
vandbeholderen er tilstoppet.

V_\

Miele

\_/

m Treek kondensvandbeholderen helt
ud.

m Tag fat med fingeren under hzelde-
studsen.

m Treek haeldestudsen ud.
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Treek ikke for hardt i slangen, da den
ellers kan lgsne sig.
m For slangeenden gennem abningen.
m Hold fast i slangenden.

m Treek fnudfilteret af slangeenden med
den anden hand.

m Gennemskyl fnugfilteret med en
vandstrale, indtil fnuggene er fjernet.

m Szt det rengjorte fnugfilter pa slan-
geenden.

m Lad slangen glide tilbage i kondens-
vandbeholderen.

m Seet haeldestudsen korrekt i abningen
pa kondensvandbeholderen igen. Se
illustrationen.



Smafejl udbedres

Sprojtedyse til kondensvand
udskiftes

Ved nogle programanvendelser fores
vandet ud af kondensvandbeholderen
og ind i tromlen. Der er eventuelt ingen
sprojtestrale. Der er dannet kalkaflej-
ringer pa sprojtedysen.

Tag sprojtedysen af (ekstra tilbeher).
Udskift sprojtedysen.

Udskiftning af sprejtedysen kan kun
foretages med et specielt stykke
veerktoj. Veerktojet folger med den nye
sprojtedyse.

/N Der kan opsta skader, hvis der
anvendes et forkert veerktgj.
Sprojtedysen og terretumbleren kan
blive beskadiget.

Anvend kun det medfelgende vaerk-
toj og ikke noget andet veerktgj.

m Abn terretumblerderen.

Sprojtedysen sidder gverst til venstre.

m Saet veerktojet mod sprajtedysen.

m Skru veerktgjet mod venstre, hvorved
sprojtedysen skrues ud.

m Saet den nye sprojtedyse pa veerkio-
jet.

m Skru veerktejet hejre om, hvorved
sprojtedysen skrues fast.

Torretumbleren ma ikke anvendes
uden sprojtedyse.
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Service / Garanti

Under miele.dk/Services findes infor-
mationer om, hvordan man selv kan
udbedre smafejl og bestille reserve-
dele.

Kontakt i tilfeelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at
udbedre fejlen.

Bestil service via Mieles hjemmeside
www.miele.dk/service.

Kontaktinformation til Miele Kunde-
center findes i slutningen af denne do-
kumentation.

Typeskiltet ses, nar deren abnes.
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Ekstra tilbehor

Til denne taerretumbler findes der tilbe-

har, som kan kebes hos Miele-forhand-
lere eller ved henvendelse til vores kun-
decenter (kontaktinformation findes pa
omslaget).

Disse og mange andre interessante pro-
dukter kan ogsa bestilles via vores
hjemmeside.

Torrekurv

Torrekurven kan anvendes til terring og
luftning af tekstiler eller genstande, der
ikke ma udseettes for mekanisk belast-
ning.

Duftflakon

Anvend duftflakonen, nar der anskes en
seerlig duft.


https://www.miele.dk/service

Service / Garanti

Miele Service
- Service inden for kort tid

- Lokale Miele-serviceteknikere i lands-
daekkende servicenet

- Teknikerne er specialuddannede i
Mieles produkter

- Centralt dirigerede servicevogne

- Stor reservedelsbeholdning i service-
vognen

- Originale Miele-reservedele

- 24 maneders garanti pa alle fabriks-
nye Miele-produkter, -reservedele og
reparationer

- Garanteret levering af reservedele i
mange ar efter at produktet er taget
ud af salgsprogrammet

Reparationsservice

Far du brug for reparationsservice, kla-
rer vi det hurtigt med egen serviceafde-
ling. Vi har over hele landet mere end
60 lokalt boende serviceteknikere og er
derfor altid teet pa kunderne. Ventetiden
pa at f& besgg af en servicetekniker er
normalt kun ganske fa dage, sa dit pro-
dukt hurtigt er Kklar til brug igen. Dette
kan vi gore i kraft af vores store stab af
serviceteknikere, som karer i centralt di-
rigerede servicevogne.

Teknikeren medbringer en stor maengde
originale Miele-reservedele i sin service-
vogn. Dette bevirker, at langt de fleste
reparationer klares med det samme
uden yderligere servicebesog.

Rygraden i god service er dygtige ser-
viceteknikere. Alle vores teknikere har
en relevant faglig handveerksmaessig
uddannelse, og denne suppleres laben-
de med Mieles egen uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vores
produkter. Du kan derfor ogsa altid fa
rad og vejledning om produkternes drift
og vedligeholdelse.

Servicebestilling

Kontakt Miele Kundecenter via
miele.dk/service

Mieles garanti

De efterfolgende bestemmelser om ga-
ranti omfatter udelukkende fabriksnye
produkter. Garantien er gaeldende 24
mdr. fra kebsdato, nar der forevises
kvittering, regning eller tilsvarende,
hvoraf kebsdato fremgar. Funktionssvigt
pa produkterne, der skyldes installati-
onsmaessige forhold, daekkes ikke af
garantien. Garantien indskraenker ikke
kabers rettigheder if. lovgivningen over
for Miele.
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Service / Garanti

Mieles garanti omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til pri-
vate husholdninger og anvendt til rette
formal. Fabrikations- og materialefejl,
safremt disse fejl konstateres under
produktets normale brug.

For mindre ger, hvor feergetransport er
pakraevet, Grenland og Faergerne geel-
der dog seerlige bestemmelser.

Mieles garanti indebaerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslgn og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skgnner det nadvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For sma
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslgn, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ko-
bers regning og risiko. Efter udbedring
af fejlen sker returnering af produktet
for Mieles regning og risiko. Dele ud-
skiftet ved en sadan reparation tilharer
Miele.
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Mieles garanti omfatter ikke:

- Fejl eller skader opstéet direkte eller
indirekte som folge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslgs behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, spaendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved reparation
udfert af andre end de af Miele auto-
riserede teknikere.

- Fejl eller skader opstéaet som falge af
erhvervsmaessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private
husholdninger.

- Erstatning for eventuelle folgeskader,
herunder skader pa andre genstande,
driftstab etc., medmindre andet er
lovmeessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele
Service:

Inden Miele Service tilkaldes, kontrol-
leres de fejlmuligheder, det er muligt
selv at udbedre. Safremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, eksempelvis hvis
produktets svigt skyldes en defekt sik-
ring eller et defekt afleb, pahviler det
kunden selv at betale de omkostninger,
der er forbundet med at have tilkaldt
service.



Service / Garanti

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som kaber
selv har sgrget for, rettes omgaende
henvendelse til den forhandler, hvor
produktet er kabt.

Lov om kob:

Bestemmelserne vedrerende garanti er
geeldende fra ikrafttraedelse af Lov om
keb ar 2002. Garantien fratager ikke ko-
ber adgang til at gere et eventuelt an-
svar efter kabeloven geeldende over for
den forhandler, hvor produktet er kabt.
Henvendelse til Miele A/S virker samti-
dig som reklamation over for forhandle-
ren.

Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgaende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
garanti sammen med den forngdne do-
kumentation for kebsdato veere ind-
sendt skriftligt inden garantiens udlgb til

Miele A/S
Erhvervsvej 2, Postboks 1371
DK - 2600 Glostrup.
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Installation
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(2) Betjeningspanel

(® Beholder til kondensvand
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(® Klap til sokkelfilteret

(® 4 hejdeindstillelige ben

@ Keleluftgitter

Aflgbsslange til kondensvandet




Installation

Bagside
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® Topplade med gribe&bninger til
transport

(2 Aflgbsslange til kondensvandet

(® Ophzeng til oprulning af tilslutnings-
ledningen ved transport.

@ Tilslutningsledning

Torretumbleren transporteres

& Fare for skade pa personer og
ting ved forkert transport.

Hvis terretumbleren tipper, kan man
komme til skade, og det kan forarsa-
ge beskadigelser.

Ved transport af terretumbleren skal

man sgrge for, at den star helt stabilt.

| LT

m Hvis terretumbleren transporteres lig-
gende: Leeg tarretumbleren pa ven-
stre eller hgjre sideveeg.

m Hvis tgrretumbleren transporteres op-
rejst: Ved transport med saekkevogn
skal tarretumbleren ligeledes trans-
porteres pa venstre eller hajre side-
veeg (seill.).

Torretumbleren transporteres til op-
stillingsstedet

& Den bageste fastgorelse pa top-
pladen kan revne pé& grund af ydre
omstaendigheder.

Toppladen kan knaekke, hvis der lof-
tesiden.

Kontroller inden der loftes, om gribe-
omradet er stabilt.

m Baer torretumbleren i de forreste ma-
skinben og det bageste gribeomrade.
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Installation

Opstilling
Torretumbleren justeres

Der ma ikke veere en der, der kan
lukkes, en skydedgr eller en der med
haengsling i modsatte retning i torre-
tumblerdgrens drejeomrade.

Taorretumbleren skal veere justeret i vater
for at fungere korrekt. Eventuelle ujeevn-
heder i gulvet udlignes ved hjeelp af tor-
retumblerens maskinben.

y

m Drej benene med en flad gaffelnogle
eller handen.
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/N

& Hvis tarretumbleren er beskadi-
get, kan der opsta brandfare og eks-
plosionsfare.

Kolemidlet er breendbart og eksplo-
sivt.

Foretag ingen aendringer pa torre-
tumbleren. Serg for, at terretumb-
leren ikke bliver beskadiget.

Folg felgende anvisninger, hvis tarre-
tumbleren er beskadiget:

- Undga alle former for aben ild.

- Afbryd terretumbleren fra elnettet.

- Udluft rummet, hvori terretumbleren
er opstillet.

- Kontakt Miele Service.
Ventetid efter opstilling

& Beskadigelse af torretumbleren
ved for tidlig ibrugtagning.

Derved kan varmepumpen blive be-
skadiget.

Vent en time efter opstilling, inden
torretumbleren tages i brug.



Installation

Ventilation

Abningen til keleluft pa forsiden ma
ikke tildeekkes. Ellers er der risiko for,
at varmeveksleren ikke afkgles til-
straekkeligt.

Luftspalten mellem torretumblerens
underside og gulvet ma ikke reduce-
res af sokkellister, hgjluvede teepper
el. lign. Ellers er der ikke sikret til-
streekkelig lufttilforsel.

Den varme luft, der blaeses ud til afke-

ling af varmeveksleren, opvarmer rum-
luften. Serg derfor for tilstraekkelig ven-
tilation i rummet; abn fx vinduet. Ellers

forleenges tarretiden (hojere energifor-

brug).

Denne torretumbler udvikler under
brug meget varme i kabinettet med
varmepumpen. Denne varme skal
kunne udledes.

Ellers kan torreprocessen forleenges,
eller tarretumbleren kan blive beska-
diget pa sigt.

Der skal veere konstant ventilation i
rummet under tarringen, og der skal
veere en |uftspalte mellem terretumb-
lerens underside og gulvet.

Inden senere transport

Hvis der er en smule kondensvand til-
bage i omradet ved pumpen, kan det
lobe ud, hvis terretumbleren vippes. An-
befaling: Start et program i ca. 1 min.
inden transporten. Pa denne made le-
des resterende kondensvand ud i kon-
densvandbeholderen (som sa skal tem-
mes endnu engang), eller det ledes ud
via aflebsslangen.
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Installation

Yderligere opstillingsbetingel-
ser

Kan skubbes ind under en bordplade

Torretumbleren kan skubbes ind under
en bordplade.

Defekt pa tarretumbleren pa grund af
varmedannelse.

Serg for, at den varme luftstrom, der
treenger ud af torretumbleren, kan le-
des vaek.

- Toppladen kan ikke afmonteres.

- Eltilslutningen skal placeres i naerhe-
den af tarretumbleren og veere let til-

geengelig.
- Torretiden kan blive lidt forlaenget.
Ekstra tilbehor
- Sammenbygningssaet til vaske/tor-
re-sgjle

Denne torretumbler kan opstilles som
vaske/tarre-sgjle med en Miele-vaske-
maskine. Sammenbygningen ma kun
foretages med et Miele-sammenbyg-
ningsbeslag.

- Sokkel

Til denne tarretumbler kan der fas en
sokkel med skuffe.
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Installation

Kondensvandet afledes eks-
ternt

Bemeerk

Det kondensvand, der opstar under
torringen, pumpes ind i beholderen til
kondensvand via aflgbsslangen pa
bagsiden af terretumbleren.

Kondensvandet kan ogsa afledes eks-
ternt via aflebsslangen pa bagsiden af
torretumbleren. Beholderen til kondens-
vand skal sé ikke leengere temmes.

Slangeleengde: 1,49 m
Maks. udpumpningshgjde: 1,00 m
Maks. udpumpningsleengde: 4,00 m

Tilslutningstilbehor

e

Medfalger: Adapter (b), speendband
(c), slangeholder (e);

Ekstra tilbehor (kan kebes hos Miele):
Ombygningsseet Tilbagelgbsventil til
ekstern vandtilslutning. Tilbagelobs-
ventil (d), slangeforleengelse (a) og
spaendband (c) medfalger.

Seerlige tilslutningsforhold, der kree-
ver en tilbagelgbsventil

/N Skader pa ting pa grund af tilba-
gelobende kondensvand.

Vand kan lgbe tilbage i terretumb-
leren eller suges ind. Vandet kan for-
arsage skader pa torretumbleren og i
opstillingsrummet.

Anvend tilbagelobsventilen, hvis
slangeenden kommer under vand el-
ler monteres pa diverse vandfgrende
tilslutninger.

Maks. udpumpningshgjde med tilbage-
lebsventil: 1,00 m

Seerlige tilslutningsforhold, som kraever
en tilbagelgbsventil:

- Aflgb i en handvask eller et gulvaflab,
hvis slangeenden kommer under
vand.

- Tilslutning til en vandlas pa en hand-
vask.

- Forskellige tilslutningsmuligheder,
hvor der ogsa er tilsluttet fx en vaske-
eller en opvaskemaskine.

Hvis tilbagelgbsventilen monteres
forkert, er udpumpning ikke mulig.
Monter tilbagelebsventilen saledes,
at pilen pa den peger i flyderetning.

Aflgbsslangen placeres

& Beskadigelse af aflgbsslangen
pa grund af ukorrekt handtering.
Aflgbsslangen kan blive beskadiget,
og vand kan lgbe ud.

Traek ikke i aflebsslangen, og undlad
at udvide den eller lave knaek pa
den.
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Installation

Der er lidt restvand i slangen. Stil derfor

en beholder klar.

m Traek aflobsslangen af studsen (lys
pil).

m Treek slangen ud af klemholderne
(merke pile), og rul slangen af.

m Lad restvandet lgbe ud i en beholder.
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Eksempler
Aflgb i en handvask eller et gulvafleb

Anvend slangeholderen til fastgoerelse af
aflebsslangen.

& Skader pa grund af udtreengende
vand.

Hvis slangeenden lgsner sig, kan ud-
lzbende vand forarsage skader.

Sorg for, at aflobsslangen ikke kan
glide ned (fx ved at binde den fast).

Tilbagelgbsventilen kan stikkes ind i
slangeenden.



Installation

Direkte tilslutning til en vandlas pa en
héndvask

Anvend slangeholderen, adapteren,
spaendband og tilbagelgbsventilen
(ekstra tilbehor).

. Adapter
. Omlgbermgatrik
. Spaendband

. Slangeende (fastgjort til slangeholde-
ren)

A W N =

()]

. Tilbagelgbsventil

6. Tarretumblerens aflebsslange

m Monter adapteren 1 pa vandlasen
med omlgbermgtrikken 2.
Som regel er handvaskens omlgber-
motrik forsynet med en skive, der
skal tages af.

m Szt slangeenden 4 pa adapteren 1.
m Anvend slangeholderen.

m Skru spaendbandet 3 fast lige bag
omlgbermotrikken med en skruetraek-
ker.

m Monter tilbagelgbsventilen 5 i torre-
tumblerens aflgbsslange 6.

Tilbagelobsventilen 5 skal monteres
saledes, at pilen peger i flyderetning
(i retning mod handvasken).

m Fastgor tilbagelgbsventilen med
spaendbandene.
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Installation

Eltilslutning

Taorretumbleren leveres med et stik god-
kendt i EU, som dog ikke ma anvendes
i en dansk installation, da maskinen
derved ikke jordforbindes iht. Staerk-
stramsbekendtgerelsen. Udskiftning til
dansk stik skal foretages af en uddan-
net fagmand. Alternativt kan der anven-
des en adapter til overgang mellem
Schuko-stikprop og dansk jordingssy-
stem. En sadan kan bestilles ved hen-
vendelse til vores kundecenter (kontakt-
information findes pa omslaget).

Opstil tarretumbleren, sa stikkontakten
er frit tilgeengelig. Hvis stikkontakten ik-
ke er frit tilgaengelig, skal produktet
kunne afbrydes pa gruppeafbryderen.

& Brandfare pa grund af overop-
hedning.

Hvis tarretumbleren anvendes med
stikdaser eller forlaengerledninger
kan det medfore overbelastning af
ledningerne.

Af sikkerhedsgrunde mé der ikke an-
vendes stikdaser eller forlaengerled-
ning.

Den elektriske montering skal foretages
af en uddannet fagmand i henhold til
Steerkstromsbekendtgarelsen.

Af sikkerhedsarsager anbefaler vi, at
der anvendes et HPFI-relee af typen
i husinstallationen til eltilslutning af
torretumbleren.

En beskadiget tilslutningsledning ma
kun udskiftes med en speciel tilslut-
ningsledning af samme type (kan kebes
ved henvendelse til vores kundecenter).
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Af sikkerhedsmaessige grunde ma led-
ningen kun udskiftes af Miele Service
eller en anden uddannet fagmand.

Skal ekstrabeskyttes, jf. Staerk-
stromsbekendtgorelsen.

Nominel effekt og sikring fremgar af
denne brugsanvisning eller typeskiltet.
Sammenlign disse oplysninger med da-
taene for eltilslutning pa opstillingsste-
det.

| tvivistilfaelde bar man kontakte en ud-
dannet el-fagmand.

Forbigéende eller permanent tilslutning
til et selvforsynende eller ikke-net-
vaerkssynkront energiforsyningssystem
(sdsom stand-alone netveerkssystemer,
backup-systemer) er mulig. Forudseet-
ning for tilslutning er, at energiforsy-
ningssystemet opfylder kravene i EN
50160 eller tilsvarende.
Beskyttelsesforanstaltningerne i husin-
stallationen og i Miele-produktet skal
ogsa sikres med hensyn til deres funk-
tion og driftsform ved tilslutning til
stand-alone netvaerkssystemer eller ved
ikke-netvaerkssynkron drift, eller de skal
erstattes af tilsvarende foranstaltninger i
installationen. Som eksempelvis be-
skrevet i den aktuelle version af VDE-
AR-E 2510-2.



Tekniske data

Hojde

Bredde

Dybde

Dybde med aben der

Kan skubbes ind under bordplade
Mulighed for sgjleopstilling
Veegt

Tromlevolumen
Fyldningsmaengde
Kondensbeholderens kapacitet
Slangeleengde

Maks. udpumpningshgjde
Maks. udpumpningslaengde
Tilslutningsledningens laengde
Tilslutningsspeending
Tilslutningsveerdi

Sikring

Godkendelser

Energiforbrug
LED-kontrollamper

Frekvensband
Maks. sendeeffekt

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

Ja

Ja

Ca. 62 kg

120 |

9,0 kg (veegt pa tert tgj)
48|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00m

Se typeskiltet

Se typeskiltet

Se typeskiltet

Se typeskiltet

Se afsnittet Forbrugsdata

Klasse 1

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW
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Tekniske data

Datablad til husholdningsterretumblere
efter delegeret forordning (EU) nr. 392/2012

MIELE

Modelidentifikation TEL 795 WP
Nominel kapacitet1 9.0kg
Husholdningsterretumblertype (Aftreek / Kondens) -/ e
Energieffektivitetsklasse

A+++ (bedste klasse) til D (darligste klasse) A+++
Vaegtet arligt energiforbrug (AEC)2 185 kWh/ar
Husholdningsterretumbler (med / uden automatik) °/-
Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld

Energiforbrug ved hel fyldning 1,55 kWh
Energiforbrug ved halv fyldning 0,84 kWh
Veegtet effektforbrug i slukket tilstand (P,) 0,20 W
Veegtet effektforbrug i left on-tilstand (P) 0,20 W
Varighed af left on-tilstanden (T,):3 15 min.
Normalprogrammet, som energimaerket og oplysningsskemaet henviser til 4 |Bomuld med pil
Programvarighed for normalprogrammet til bomuld

Veegtet programvarighed 141 min.
Programvarighed ved hel fyldning 184 min.
Programvarighed ved halv fyldning 108 min.
th:rreevneklalsse5

A (bedste klasse) til G (darligste klasse) A

Veegtet tarreevne for "normalprogrammet til bomuld ved hel og halv fyld- 94 %

ning"

Gennemsnitlig tarreevne for "normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning" {94 %
Gennemsnitlig tarreevne for "normalprogrammet til bomuld ved halv fyld- 94 %

ning"

Lydeffektniveau (Ly,)° 64 dB(A) (Ste))
Apparat til indbygning -

® Ja, udstyret hermed

! i kg for normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning

2 baseret pa 160 torrecyklusser for normalprogrammet til bomuld ved hel og halv fyldning, og forbruget
i laveffekttilstandene. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus afhaenger af, hvorledes maskinen benyt-
tes.

3 hvis husholdningsterretumbleren er udstyret med et energistyringssystem
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Tekniske data

4 Dette program er egnet til terring af normalvadt bomuldstej, og det er det mest effektive program
med hensyn til energiforbrug for bomuld.

° hvis husholdningsterretumbleren er en kondensterretumbler

6 til normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning
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Tekniske data

Konformitetserklaering

Miele erkleerer hermed, at denne varmepumpetarretumbler overholder direktiv
2014/53/EU.

Den komplette tekst til EU-konformitetserklaeringen er tilgeengelig her:
- Pa Mieles hjemmeside pa den respektive produktside under Downloads.

- Brugsanvisning m.m. kan downloades pé https://miele.dk/brugsanvisninger ved
at angive produktnavn eller serienummer.
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Forbrugsdata

skinen
kg o/m % kWh min
Bomuld<:|2 9,0 1.000 60 1,55 184
4,5 1.000 60 0,84 108
Bomuld Skabstort 9,0 1.200 53 1,40 166
9,0 1.400 50 1,30 158
9,0 1.600 44 1,15 141
Bomuld Strygetort 9,0 1.000 60 1,14 137
9,0 1.200 53 1,00 120
9,0 1.400 50 0,95 112
9,0 1.600 44 0,80 95
Strygelet Skabstort 4,0 1.200 40 0,45 66
Finvask Skabstort 2,5 800 50 0,41 70
Finish uld 2,0 1.000 50 0,02 5
Skjorter Skabstort 2,0 600 60 0,44 62
Ekspres Skabstort 4,0 1.000 60 0,75 100
Impraegnering Skabstort 2,5 800 50 0,75 100

! Vaegt pa terre tekstiler

2 Testprogram iht. forordning 392/2012/EU vedr. energimaerkning if. normen EN 61121

Alle ikke-markerede vaerdier beregnet i henhold til normen EN 61121

Varierende tejmaengder, forskellige tekstiltyper, restfugtighed efter centrifugering og svingninger
i stramforsyningsnettet eller vandhardheden kan medfere afvigelser fra de angivne forbrugsdata.

De viste forbrugsdata kan afvige fra forbrugsdataene i skemaet. Afvigelserne skyldes typen af dataind-
samling i terretumbleren. Fx afhaenger programtiden af restfugtigheden og sammensaetningen af teksti-
lerne, hvilket har indflydelse pa energiforbruget.
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Indstillinger

Indstillinger kaldes frem

Med indstillingerne kan terretumble-
rens elektronik tilpasses til skiftende
behov.

Indstillingerne kan altid eendres.

m Stil programvaelgeren pa Flere pro-
grammer/$.

m Beror sensortasten A 1x.

| displayet star:

A
Indstilinger 5% ]
\/

m Bekraeft med sensortasten OK.

Man er nu i undermenuen Indstillinger.
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Indstillinger veelges

m Beror sensortasten V eller /A, indtil
den gnskede indstilling vises i dis-
playet.

- Med sensortasten V rulles der nedad
i listen med valgmuligheder.

- Med sensortasten A rulles der opad i
listen med valgmuligheder.

m Beror OK-tasten for at aendre den vi-
ste indstilling.
Indstillinger redigeres

m Ved beroring af sensortasten V eller
N fér man vist de forskellige valgmu-
ligheder for indstillingen.

Fx kan man

veelge en veerdi; det aktive valg er
markeret med V.

2&ndre en bjeelke.

andre tal.

m Hvis det gnskede valg stér i displayet,
bereres sensortasten OK for at akti-
vere dette.

Indstillinger afsluttes

m Drej programveelgeren.



Indstillinger

Sprog [*

Afkelingstemperatur

Displayet kan indstilles til forskellige
sprog.

Fanen [™ efter ordet Sprog er en hjalp,
hvis displayet er indstillet til et sprog,
man ikke forstar.

Det valgte sprog gemmes.

Torretrin

Torretrinnene for programmerne Bom-
uld, Strygelet og Automatic kan tilpas-
ses individuelt.

Valgmuligheder

- BZZZZZ1(Mere fugtigt)
Programtiden reduceres.

- EEEEZZ (standardindstilling)

- ERREENE (Mere tort)
Programtiden forlaenges.

Tekstilerne afkeles automatisk inden
programslut. | alle tarretrinprogrammer
kan den automatiske afkelingsfase in-
den programslut indstilles koldere,
hvorved afkalingsfasen forlaenges.

Valgmuligheder
Valget foretages i trin af 1 °C.
- 55 °C (indstilling ved levering

- 40°C

Velkomstlyd

Velkomsthilsnens lydstyrke kan indstil-
les pa 7 forskellige trin.

Valgmuligheder
- Frakoblet

-EZZZZZ(lav)
- BEREECZZ1 (standardindstilling)
EEREENENE (hg))
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Indstillinger

Tastelyd

Visning Rens luftveje

Beroring af sensortasterne bekreeftes
med et akustisk signal.

Valgmuligheder

- Frakoblet (standardindstilling)

d(lav)

- INEEENENE (hg))

Ved bergring af en tast for en indstilling,
der ikke kan veelges, lyder en tastelyd.

Summerlydstyrke

Summeren lyder ved programsiut.
Summeren kan indstilles til at hgres
hgjere eller lavere.

Valgmuligheder

- EEEEZZ7 (standardindstilling)
- INNEENNE (hg))

Varighed summer

Summeren lyder ved programslut. Du
kan indstille, hvor lzenge summeren
skal lyde.

Valgmuligheder
- Kun 3 gange

Summeren lyder 3 x ved programslut.

- Optil1t,
Summeren lyder ved programsiut,
indtil terretumbleren slukker automa-
tisk (i maks. 1 time).
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Fnug skal fiernes efter tarringen. Des-
uden lyser denne pamindelse, nar der
er en vis grad af fnugdannelse:

i Rens sokkel-filteret. Se

Man kan selv indstille, ved hvilken
grad af fnugdannelse, denne pamin-
delse skal vises.

Valgmuligheder

Ved at prove sig frem kan man afgere,
hvilken af indstillingerne der passer
bedst.

- Frakoblet
Pamindelsen vises ikke. Ved seerlig
kraftig blokering i lufttilforslen afbry-
des programmet dog, og fejlmeldin-
gen &Rens sokkel-filteret. Se [L[]] vises
uafhaengig af denne valgmulighed.

- lkke sart
Pamindelsen vises forst ved kraftig
fnugdannelse.

- Mormal (standardindstilling)

- Sart
Pamindelsen vises allerede ved let
fnugdannelse.



Indstillinger

Ledningsevne

Forbrug

Denne indstilling er kun relevant i om-
rader, hvor der er meget lav vandhéard-
hed.

Hvis vandet er bladt, kan terreresul-
tatet muligvis ikke veere tilfredsstil-
lende.

Veelg kun denne indstilling, hvis van-
det der anvendes til vask af tekstiler-
ne er ekstremt blgdt, og ledningsev-
nen (den elektriske ledningsevne) er
mindre end 150 uS/cm. Drikkevan-
dets ledningsevne kan oplyses hos
det lokale vandveerk.

Valgmuligheder

- MNormal (standardindstilling)

- Lav <150ms (kun til omrader med me-
get lav vandhardhed)

Visning forbrug

Via sensortasten iS kan man fa oplys-
ninger om terretumblerens energifor-
brug. | displayet vises forskellige infor-
mationer:

Valgmuligheder
- Prognose+Forbrug (standardindstilling)

— viser en prognose for energiforbru-
get inden programstart,

— og viser efter programstart energi-
forbruget

- Prognose
viser kun en prognose for energifor-
bruget inden programstart,

Ved aktivering af denne valgmulighed
vises indstillingen Forbrug ikke leenge-
re.

Man kan f& vist det samlede forbrug.

Valgmuligheder

- Seneste program
viser energiforbruget for det seneste
program.

- Samlet forbrug
viser det samlede forbrug indtil nu

- Reset-funktion
sletter det hidtidige samlede forbrug
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Indstillinger

Pinkode

Lysstyrke

Pinkoden beskytter mod utilsigtet brug
af torretumbleren.

Valgmuligheder

- Aktiver
Pinkoden er 250 og kan aktiveres.
Nar Pinkode er aktiveret, skal der ind-
tastes en pinkode, nar man har taendt
torretumbleren. Forst da kan terre-
tumbleren anvendes.

- Deaktiver
Hvis terretumbleren skal anvendes
uden indtastning af en pinkode. Vises
kun, hvis anvendelse af pinkode er
blevet aktiveret forinden.

- AEndr
Der kan indkodes en kode efter eget
valg.

& Noter den nye pinkode. Hvis den

glemmes, er det kun Miele Service,
der kan lase tarretumbleren op.
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Lysstyrken kan indstilles for displayet,
sensortasterne og sensortasterne med
deempet lysstyrke.

Valgmuligheder

Display

Styrer lysstyrken i displayet.

- BZZZZZ 1 (morkt)

- EEEECZZ1 (standardindstilling)
- ENEEEEE (yst)

Taster aktive

Styrer lysstyrken i de aktiverede sensor-
taster.

- ENEEEEHE (yst)

Taster inaktive

Styrer lysstyrken i de sensortaster, der
kan aktiveres.

- BZZZZZ 3 (merkt)

- ENEEENE (yst)

Tip: Serg for, at der er en stor forskel i
lysstyrken for sensortasterne med

deempet og klar lysstyrke. Dette letter
betjeningen.



Indstillinger

Energisp.-mode disp.

Memory

For at spare energi slukker displayet
og lyset i tasterne efter 10 minutter.
Tasten Start/Efterfyld tekstiler blinker
langsomt. Dette kan aendres.

Torretumbleren gemmer de senest
valgte indstillinger for et torreprogram
(tarretrin og/eller tilvalg eller i nogle
programmer varigheden).

Valgmuligheder
- Tikablet (standardindstilling)
Displayet bliver markt (efter 10 min.):
— hvis der ikke veelges et program,
nar terretumbleren er blevet teendt
— iigangveerende program
— efter programsilut.

- Til{ikke u. p.forlab)
Displayet bliver markt (som beskrevet
ovenfor), dog ikke under et igangvae-
rende program.

- Frakoblet
Displayet slukker aldrig.

Displayvisningerne kan tilkobles igen
ved bergring af en vilkarlig sensortast.

Nar et nyt tarreprogram vaelges, viser
torretumbleren de gemte indstillinger.

Valgmuligheder
- Frakoblet (standardindstilling)
- Tikoblet

Aktivering af forvalg, summer eller
EcoFeedback-data gemmes ikke.

Antikrgl

Antikrel-funktionen far tekstilerne til at
krolle mindre efter programsilut.

Tromlen drejer rundt i op til 2 timer efter
afslutning af terringen. Dette medvirker
til at reducere krgldannelse.

Valgmuligheder
- Frakoblet

-1t
- 2t. (standardindstilling)
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Indstillinger

Programinfo

Programnavne og fyldningsmaengder,
der lyser i displayet ved programvalg

med programveelgeren, kan frakobles.

Valgmuligheder

- Frakoblet (programnavn og fyldnings-
maengde vises ikke)

- Programnavn (fyldningsmasngden vi-
ses ikke)

- Prg.navn/max. fyld. (begge vises, stan-
dardindstilling)

Miele@home

Torretumblerens netveaerkstilslutning
kan styres via husets tradlgse net-
veerk.

Falgende punkter kan vises i underme-
nuen:

— Forbind

Denne melding vises kun, hvis terre-
tumbleren endnu ikke er forbundet med
et tradlost netveerk.

Forlgbet af oprettelsen fremgar af af-
snittet Forste ibrugtagning.

— Deaktiver (ses, nar Miele@home er ak-
tiveret)

Miele@home forbliver forbundet, wi-fi-
funktionen deaktiveres.

— Aktiver (ses, hvis Miele@home er deak-
tiveret)

Wi-fi-funktionen aktiveres igen.
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— Forbindelsesstatus (ses, nar
Miele@home er aktiveret)

Folgende veerdier vises:

- Wi-fi-signalstyrke

- Netveerksnavnet

- |IP-adressen

— Forbind igen (ses, hvis oprettet)

Nulstiller wi-fi-modulet for med det
samme at oprette en ny forbindelse.

— MNulstil (ses, hvis oprettet)
- Wi-fi-forbindelsen afbrydes.

- Forbindelsen til det tradlgse netvaerk
nulstilles.

Nulstil netveerkskonfigurationen, hvis
torretumbleren skal bortskaffes eller
seelges, eller hvis en brugt terretumbler
tages i brug. Kun pa denne made sikres
det, at alle personlige data er fjernet, og
den tidligere ejer ikke laengere har ad-
gang til terretumbleren.

Hvis Miele@home skal anvendes igen,
skal der oprettes forbindelse péa ny.



Indstillinger

Fjernstyring

SmartGrid

Indstillingen Fjernstyring ses kun, hvis
indstillingen Miele@home er oprettet og
aktiveret.

Indstillingen SmartGrid ses kun, hvis
indstillingen Miele@home er oprettet og
aktiveret.

Hvis Miele@mobile-appen er installe-
ret pa din mobile enhed, kan status for
torretumbleren aflaeses overalt, og
torretumbleren kan fjernstartes og
fijernbetjenes via programmet
MobileStart.

Indstillingen Fjernstyring kan frakobles,
hvis tarretumbleren ikke skal betjenes
med den mobile enhed.

Et program kan ogsa afbrydes via ap-
pen, hvis Fiernstyring ikke er aktiveret.

Indstil med tasten Forvalg et tidsrum
for, hvornar terretumbleren skal startes,
og start forvalget (se afsnittet Forvalg/
SmartStart).

Torretumbleren kan startes inden for det
angivne tidsrum ved at sende et signal
fra appen.

Hvis der ikke sendes et startsignal in-
den senest mulige starttidspunkt, star-
ter tarretumbleren automatisk.

Fjernstyring er aktiveret ved levering.

Med denne funktion kan terretumb-
leren startes automatisk pa et tids-
punkt, hvor energiforsyningsselska-

bets stromtakst er seerligt gunstig.

Nar SmartGrid er aktiveret, har tasten
Forvalg en ny funktion. Indstil SmartStart
via tasten Forvalg. Terretumbleren star-
tes da inden for det angivne tidsrum af
et signal, der sendes fra energiforsy-
ningsselskabet.

Hvis der ikke sendes et startsignal fra
energiforsyningsselskabet inden senest
mulige starttidspunkt, starter terretumb-
leren automatisk (se afsnittet Forvalg/
SmartStart).

SmartGrid er deaktiveret ved levering.
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Indstillinger

Wash2Dry

Funktionen Wash2Dry kan frakobles.

Valgmuligheder
- Frakoblet

Overforte data fra vaskemaskinen
modtages ikke.

- Tilkoblet (standardindstilling)

RemoteUpdate

Via RemoteUpdate (fiernopdatering) kan
torretumblerens software opdateres.

RemoteUpdate (fiernopdatering) er akti-
veret ved levering.

Hvis RemoteUpdate (fjernopdatering)
ikke installeres, kan terretumbleren an-
vendes som normalt. Miele anbefaler
dog, at RemoteUpdate (fjernopdatering)
installeres.

Aktivering

Forleb RemoteUpdate

Nar RemoteUpdate (fijernopdatering) er
tilgaengelig for tarretumbleren, vises
den automatisk.

Man kan veelge, om RemoteUpdate
(fiernopdatering) skal udfares straks el-
ler senere. Hvis der vaelges “Start sene-
re”, vises informationen, naeste gang
terretumbleren teendes.

RemoteUpdate (fiernopdatering) kan
vare nogle minutter.

Menupunktet RemoteUpdate vises og
kan kun veelges, terretumbleren er for-
bundet med husets tradlgse netvaerk
(se afsnittet Indstillinger -
Miele@home).

Funktionen RemoteUpdate fra Miele
kan kun anvendes, hvis tagrretumbleren
er forbundet med et tradlgst netvaerk,
og man har oprettet en brugerkonto i
Miele@mobile-appen. Her skal torre-
tumbleren veere registreret.

Brugerbetingelserne fremgar af
Miele@mobile-appen.

Visse softwareopdateringer kan kun
gennemfores af Miele Service.
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Vaer opmaerksom pa felgende ved
RemoteUpdate (fjernopdatering):

- Sa leenge der ikke vises nogen mel-
ding, er ingen RemoteUpdate (fiern-
opdatering) tilgaengelig.

- Eninstalleret RemoteUpdate (fiernop-
datering ) kan ikke fortrydes.

- Sluk ikke terretumbleren under
RemoteUpdate (fiernopdatering) . El-
lers afbrydes RemoteUpdate (fjern-
opdatering) og installeres ikke.




Indstillinger

Standardindstilling

Alle indstillinger stilles tilbage til stan-
dardindstillingerne.

Valgmuligheder

- Indstiling v. levering
Indstillingerne stilles tilbage til stan-
dardindstillingerne.

- tibage O
Indstillingerne stilles ikke tilbage til
standardindstillingerne.

Driftstimer

Du kan aflaese, hvor mange timer din
torretumbler har torret.

Vises som samlet driftstid i timer.

Eksempel: i | alt: t.
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